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EN LA PORTADA:

Los canales rehabilitados en Zambia, con apoyo del PPCR,
pueden regular el abastecimiento de agua de manera mas
adecuada durante las estaciones de sequia y de inundaciones.

© Lorie Rufo/CIF
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Los resultados iniciales del
proyecto del PPCR en Nepal
indican que, para 2016, mas
de 15 000 agricultores, entre
ellos, 6500 mujeres, habian
recibido capacitacion para
adoptar nuevas practicas de
gestion del agua y variedades
de cultivos de alto rendimiento
que son mas resiliente a

las condiciones climaticas

extremas, como la sequia.

© Naresh Newar/Fundacion
Thomson Reuters




1.
RESENA:
SISTEMA DE

SEGUIMIENTOY

PRESENTACION DE
INFORMES DEL PPCR

En la medida en que la escala y el volumen del
financiamiento para adaptacion al cambio climatico
aumentan en todo el mundo, también aumentan el
nimero de actividades de resiliencia al climay la
necesidad de datos para orientar la toma de decisiones
y demostrar los avances en la consecucion de los
objetivos nacionales, regionales e internacionales,
como los Objetivos de Desarrollo Sostenible (ODS)

y el Acuerdo de Paris. Los paises necesitan sistemas

de seguimiento y evaluacion sélidos para recopilary
declarar datos precisos, puntuales y armonizados que
puedan utilizarse para fortalecer los proyectos y los
programas, promover la rendicion de cuentas y obtener
apoyo financiero.

El Programa Piloto sobre la Capacidad de Adaptacion
al Cambio Climatico (PPCR), un programa especifico
de los fondos de inversion en el clima (CIF), que
relinen USD 8300 millones, es pionero en la esfera del
seguimiento y la presentacion de informes sobre el

financiamiento para el clima. El PPCR, creado en 2008,
es un mecanismo de financiamiento en condiciones
concesionarias que consta de USD 1200 millones y

se concibio para aplicar en forma experimental y
demostrar maneras de integrar la gestion de los riesgos
climaticos y la resiliencia al clima en la planificacion
basica del desarrollo y complementar las actividades en
curso en los paises en desarrollo de todo el mundo. En
su marco, se ha establecido un sistema de seguimiento
y presentacion de informes (SPI) que respalda las
medidas de los paises receptores orientadas a
monitorear los avances en las iniciativas de resiliencia
al clima.

Este sistema Unico en la arquitectura del
financiamiento internacional para el clima se basa
en los principios de protagonismo de los paises y
participacion de multiples partes interesadas, con
especial énfasis en aprender todo lo posible a través
del seguimiento de los resultados del programa.

|5
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PRINCIPIOS DEL SISTEMA
DE SEGUIMIENTO Y
PRESENTACION DE
INFORMES DEL PPCR

N Protagonismo de los paises

El sistema de SPI es un sistema impulsado
por el pais, gestionado en el pais por el
coordinador nacional del PPCR y respaldado
por los BMD.

N Enfoque participativo

Las partes interesadas locales contribuyen
activamente al sistema. Este enfoque
empodera a los beneficiarios, fortalece el
protagonismo de los paises, promueve el
intercambio de conocimientos y asegura la
rendicion de cuentas y la transparencia.

N Utilizacién de métodos combinados

En el marco del sistema se combinan métodos
cuantitativos y cualitativos para recopilar,
analizar y generar conocimientos y lecciones

sobre la ejecucion de las inversiones del PPCR.

N Aprendizaje practico

EL SPI es un sistema vivo que evoluciona
y se adapta con el tiempo. En su marco,
se reconoce que el seguimiento y la
presentacion de informes es un proceso
iterativo y de aprendizaje. El sistema se
revisa y mejora continuamente a medida
que se generan lecciones derivadas de
Su uso.

Este conjunto de herramientas brinda a las partes
interesadas en el PPCR a nivel nacional una guia
practica para poner en marcha el sistema de
seguimiento y presentacion de informes del PPCR.

ENFOQUE PROGRAMATICO
PARTICIPATIVO

Como todos los programas de los CIF, el PPCR promueve
un enfoque programatico de la planificacion y
ejecucion de las inversiones. El PPCR utiliza un proceso
transparente, impulsado por los paises, en el que
participa una amplia gama de partes interesadas —
entre ellas, ministerios gubernamentales, la sociedad
civil, pueblos indigenas, el sector privado y los BMD
que implementan el financiamiento del PPCR'— para
ayudar a cada pais a elaborar un programa estratégico
sobre la capacidad de adaptacion al cambio climatico
(SPCR). Este programa vincula de manera coherente un
conjunto de actividades e inversiones que se refuerzan
mutuamente y se basan en los programas nacionales de
accion para la adaptacion y otros programas nacionales
de desarrollo.

Bajo el liderazgo del Gobierno nacional, con el apoyo
de los BMD, las partes interesadas en el PPCR trabajan
de manera constante y en forma conjunta para
ejecutar el SPCR. Utilizan el sistema de seguimiento y
presentacion de informes del PPCR para monitorear el
desempeno de las inversiones del PPCR y garantizar
la rendicion de cuentas, el aprendizaje, los avances y
los resultados para promover el desarrollo resiliente al
clima. Este compromiso con un enfoque programatico
inclusivo desde el disefo de la inversion hasta su
terminacion insume mucho tiempo, pero se concibio
de manera de enriquecer todo el proceso para lograr
resultados optimos.

1 Todo el financiamiento y el apoyo técnico de los CIF
se implementa en los paises receptores a través de
los BMD asociados: el Banco Africano de Desarrollo
(BAfD), el Banco Asiatico de Desarrollo (BAsD), el Banco
Europeo de Reconstruccion y Desarrollo (BERD), el
Banco Interamericano de Desarrollo (BID) y el Grupo
Banco Mundial (GBM), incluida la Corporacion Financiera
Internacional (IFC).
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PRINCIPALES COMPONENTES Y
FUNCIONES

El sistema del PPCR se ha estructurado de manera de
permitir el seguimiento y la presentacion de informes
anuales sobre los avances del PPCR en mdltiples niveles:
desde el proyecto hasta el programa nacional y el
programa mundial. Para que funcione, deben intervenir
participantes de los paises del PPCR, los BMD y la
Unidad Administrativa de los CIF.

El sistema se basa en el Marco de Resultados del

PPCR?, que sienta las bases para el seguimiento y la
presentacion de informes sobre los impactos, resultados
y productos de todas las actividades financiadas

por el PPCR. Con el tiempo y teniendo en cuenta los
comentarios formulados por los usuarios, en el Marco de
Resultados del PPCR se ha simplificado el uso de cinco
indicadores basicos en cuyo respecto cada pais del PPCR
debe hacer un seguimiento y presentar informes anuales
durante la vigencia de su SPCR. Estos indicadores
abarcan la planificacion del desarrollo resiliente, la
capacidad de adaptacion, la toma de decisiones y los
enfoques innovadores de inversion y tienen por objeto
reflejar el proceso esperado de transformacion que se
produce en los paises del PPCR (véase el anexo 1).

El Marco de Resultados del PPCR se diseno con el
proposito de ofrecer a los paises y a los BMD una

guia para elaborar sus propios marcos de resultados

a fin de monitorear los avances en las iniciativas de
resiliencia al clima. La flexibilidad incorporada tiene por
objeto garantizar que los resultados y los indicadores
pertinentes para el PPCR se integren en los sistemas de
seguimiento y evaluacion ya existentes a nivel del paisy
del proyecto/programa. La Unidad Administrativa de los
CIF y los BMD asociados proporcionan a los paises piloto
del PPCR apoyo para la elaboracion de procesos de SPI
participativos e impulsados por el pais, siempre que sea
necesario y ante la solicitud correspondiente.

2 Este conjunto de herramientas se basa en el Marco de
Resultados Revisado del PPCR, aprobado por el Subcomité
del PPCR en 2012 (véase el anexo 1).

INDICADORES BASICOS
DEL PPCR

Grado de integracion del cambio
climatico en la planificacion nacional,
incluida la sectorial.

Evidencias del fortalecimiento de

la capacidad del Gobierno y del
mecanismo de coordinacion para
incorporar la resiliencia al clima.

Grado en el que se estan elaborando

y poniendo a prueba instrumentos y
modelos de inversion con capacidad de
respuesta al clima, y calidad de dichos
instrumentos y modelos (opcional).

Grado en que los hogares vulnerables,
las comunidades, las empresas y
los servicios del sector publico utilizan
herramientas, instrumentos, estrategias
y actividades mas adecuados y
respaldados por el PPCR para responder
a la variabilidad del clima o al cambio
climatico.

Namero de personas que reciben
apoyo del PPCR para hacer frente a
los efectos del cambio climatico.

17|
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SISTEMA DE SEGUIMIENTO Y PRESENTACION
DE INFORMES DEL PPCR

Seguimiento del desempeno de las inversiones del PPCR para garantizar
la rendicion de cuentas, el aprendizaje, los avances y los resultados para
promover el desarrollo resiliente al clima

Informe anual sobre las operaciones y los resultados del PPCR que
se presenta al Subcomité del PPCRy es elaborado por la Unidad
Administrativa de los CIF con los informes presentados por todos

los paises del PPCR y los BMD.

L

USTED ESTA EN
ESTE PUNTO

Este conjunto
de herramientas
contiene
orientaciones
sobre el proceso
de presentacion
de informes
nacionales.

K:3

D

INFORMES DE LOS PAISES

Datos sobre los resultados
anuales a nivel nacional
recopilados y declarados por
los paises del PPCR.

Suponen la realizacion de un
taller anual de puntuacion
con multiples partes
interesadas, en el que se
completan las fichas de
puntuacion y los cuadros de
SPI del PPCR.

Se basan en los cuatro
principios del sistema de
SPI del PPCR: protagonismo
de los paises, participacion
de las partes interesadas,
utilizacion de métodos
combinados y aprendizaje
practico.

)

D

INFORMES DE LOS BMD

Datos detallados sobre los
resultados anuales a nivel
del proyecto recopilados y
declarados por los BMD.

Se utilizan los informes de
los BMD sobre el estado
de la ejecucion, o su
equivalente.

Complementan los
informes de los paises con
el objeto de proporcionar
un panorama mas integral
del desempeifio del PPCR
durante todo el ciclo del
programa.

)

MARCO DE RESULTADOS DEL PPCR
Cinco indicadores basicos 000 @®@®




1. RESENA SISTEMA DE SEGUIMIENTO Y PRESENTACION DE INFORMES DEL PPCR

El sistema de seguimiento y presentacion de informes - Elinforme del pais es fundamental para el PPCR,
del PPCR ofrece dos flujos complementarios de es el sello distintivo de su enfoque programatico
recopilacién de datos y presentacion de informes participativo y es el principal foco de atencion
anuales: el informe del pafs, que se lleva a cabo a nivel de este conjunto de herramientas. En calidad de
nacional bajo la direccién del respectivo paisy en principal administrador de las actividades del
forma participativa, y el informe del BMD, para el cual PPCR en el pais, el coordinador nacional del PPCR
los BMD deben informar los datos a nivel del proyecto supervisa la presentacion de los informes del pais
directamente a la Unidad Administrativa de los CIF. para elaborar un informe anual de los resultados

FUNCIONES Y RESPONSABILIDADES EN MATERIA DE SPI*

N Coordinador nacional del PPCR

Gestiona el proceso de seguimiento y presentacion de informes del PPCR a nivel nacional y, en particular, la
preparacion y facilitacion del taller anual de puntuacion. Dicha labor incluye lo siguiente:

- identificar a los participantes;
- recopilar, presentar y conservar una base de evidencias;

- ultimar los informes anuales sobre los resultados a nivel nacional que deben presentarse a la Unidad
Administrativa de los CIF antes del 15 de marzo de cada ano.

N Representante del BMD principal
Brinda apoyo al coordinador del PPCR en esta labor.

N Partes interesadas en el PPCR a nivel nacional

Participan en talleres anuales de puntuacion para hacer un seguimiento de los avances del PPCR a nivel nacional;
incluyen, entre otros, al Gobierno, la sociedad civil, los pueblos indigenas, el sector privado y los medios
académicos.

N Jefe del proyecto a nivel nacional
Respalda la recopilacion de datos para el ejercicio anual de puntuacion y participa en los talleres.

N Coordinador en la sede del BMD

Presenta un informe anual sobre el estado de la ejecucion, o su equivalente, para cada proyecto que el BMD
esté ejecutando, a la Unidad Administrativa de los CIF antes del 15 de marzo de cada ano. Ademas, proporciona
apoyo a sus equipos de ejecucion del proyecto para que estos puedan llevar a cabo sus responsabilidades

de seguimiento y presentacion de informes en el marco del PPCR, que incluyen la participacion en el taller de
puntuacion.

N Unidad Administrativa de los CIF

Recopila y consolida los informes nacionales y sobre el proyecto presentados por todos los paises del PPCR y los
BMD con el objeto de elaborar el informe anual sobre las operaciones y los resultados a nivel del programa del
PPCRy presentarlo al Subcomité del PPCR hacia el mes de noviembre de cada ano.

*Las denominaciones y las responsabilidades especificas varian en consonancia con las

disposiciones de cada pais.

©
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CUESTIONES RELACIONADAS CON EL SPI DURANTE TODO
EL CICLO DE PROGRAMACION DEL PPCR

CONCLUSION

Cuando se produce el cierre de
cada proyecto, el BMD realiza una
evaluacion en la que tiene en cuenta
las metas a nivel del proyecto. La
presentacion de los informes del
pais continda hasta que el proyecto
final llega a su fecha de terminacion.
Las ensenanzas derivadas de la
ejecucion de las inversiones del PPCR
sirven de orientacion para futuros
proyectos y programas.

DISENO DEL SPCR

El pais establece un marco de
resultados para el SPCR, en el
que se incorporan los indicadores
y la orientacion del Marco de
Resultados del PPCR.

EJECUCION

Una vez que se inicia la
ejecucion del primer proyecto,
comienza el periodo de
presentacion de informes anuales
del pais. Los equipos del proyecto
recopilan los datos sobre los
resultados a nivel del proyecto y
el coordinador nacional organiza
el ejercicio anual de puntuacion.

ELABORACION DEL PROYECTO
Los BMD elaboran un marco
de resultados detallado para cada
proyecto, en el que se incorporan

los indicadores basicos
pertinentes del PPCR, asi como
protocolos para la recopilacion de
los datos necesarios.



1. RESENA SISTEMA DE SEGUIMIENTO Y PRESENTACION DE INFORMES DEL PPCR

del PPCR a nivel nacional, que debe presentarse a
la Unidad Administrativa de los CIF antes del 15 de
marzo de cada ano.

Esto abarca la recopilacion de datosy la
presentacion de informes anuales sobre los
resultados en los cinco indicadores basicos, a través
de un proceso en el que participan diversos grupos
de partes interesadas en el PPCR a nivel nacional.
Entre ellas, instituciones gubernamentales a nivel
nacional, subnacional y local; la sociedad civil;
pueblos indigenas; medios académicos, y el sector
privado. Por invitacion del coordinador nacional del
PPCR, dichas partes se relinen en un taller anual de
puntuacion para analizar los avances realizados en la
ejecucion del SPCR, difundir las lecciones aprendidas
e identificar medidas viables para resolver los
desafios.

El informe del BMD tiene por objeto complementar
los datos del informe del pais con datos mas
minuciosos e intermedios a nivel del proyecto,

que el BMD presenta directamente a la Unidad
Administrativa de los CIF en forma anual.

Como todos los programas de los CIF, el
financiamiento del PPCR es implementado en los
paises receptores por miltiples BMD asociados que
hacen un seguimiento y presentan informes sobre
los proyectos a través de sus propios mecanismos
institucionales. A fin de cumplir con los requisitos
establecidos por el PPCR para la presentacion de
informes por los BMD, cada BMD presenta, por lo
general, su informe mas reciente sobre el estado de
la ejecucion, o su equivalente, para cada proyecto
que esté ejecutando. Debido a que este elemento del
sistema de seguimiento y presentacion de informes
del PPCR depende de las politicas, las practicas y
los indicadores establecidos por cada BMD, este
conjunto de herramientas no contiene orientaciones
acerca de los informes de los BMD.

“ i
El proceso de sequimiento y
presentacion de informes del PPCR
ha sido muy beneficioso para nuestro
pais. Ha ayudado a revertir los silos que
existian entre algunas instituciones
nacionales y a mejorar la colaboracion
entre la administracion publica y otras
partes interesadas en el desarrolloys.

Chaibou Dan Bakoye, especialista en Seguimiento y Evaluacion del
PPCR en Niger.

EL SISTEMA DE SPI DESDE EL
DISENO HASTA LA FINALIZACION

El sistema de seguimiento y presentacion de informes
del PPCR propicia un ciclo iterativo continuo que abarca
toda la vigencia de un SPCR. Con ese fin, es necesario
que tanto el equipo nacional como el del proyecto

del PPCR, los BMD y otras partes interesadas prevean
sus necesidades en materia de datos, seguimiento y
presentacion de informes desde la fase de diseno del
SPCR, durante todo el proceso y hasta la terminacion del
proyecto final ejecutado en su marco.

El sistema esta disenado para operar con los sistemas
nacionales de seguimiento y evaluacion existentes

y evitar estructuras o procesos paralelos para el
seguimiento de los avances y el desempeno del PPCR.
En el caso de los paises con poca capacidad en materia
de seguimiento, el BMD principal, que el pais designa

en su SPCR para que actle como enlace en cuestiones
administrativas a nivel nacional, puede ofrecer apoyo
adicional con el objeto de aumentar la capacidad
nacional para el seguimiento y la presentacion de
informes sobre los resultados del PPCR. Esta flexibilidad
garantiza que el pais seguira impulsando el sistema de
seguimiento y presentacion de informes del PPCRy que
este permanecera alineado con los procesos nacionales,
incluso a medida que estos evolucionen y se fortalezcan
gracias a la participacion del PPCRy los BMD.

[T



El agrimensor;Silva Thembe
utiliza un GPS para medir

la altura de un canal de
regulacion del agua, en el
marco del Proyecto de Riego
y Resiliencia al Clima de Baixo
Limpopo, en Mozambique.
Con el respaldo del PPCR,

el proyecto proporciona
ayuda para adaptar al clima
la infraestructura contra
inundaciones y sequias y.
aumentar la productividad
agricola mediante cultivos de
alto valor.

© Jeffrey Barbee/Fundacion
Thomson Reuters




2.
PROCESO:

DEL PPCR

El coordinador nacional del PPCR es responsable

de dirigir el proceso anual de recopilacion de datos
nacionales y presentacion de informes del pais, que
comienza una vez que se ha puesto en marcha la
ejecucion del primer proyecto del SPCRy continGa
hasta que concluye el proyecto final. El coordinador
nacional presenta el informe anual sobre los
resultados del pais a la Unidad Administrativa de
los CIF a mas tardar el 15 de marzo de cada ano.

El periodo de presentacion de informes abarca un
periodo de 12 meses, desde el 1 de enero hasta el 31
de diciembre del ano anterior, e indica los avances
realizados en los cinco indicadores basicos del Marco
de Resultados del PPCR.

INDICADORES BASICOS DEL PPCR

INDICADOR BASICO

1 Grado de integracion del cambio climatico en la planificacion nacional,
incluida la sectorial.

Evidencias del fortalecimiento de la capacidad del Gobierno y del
mecanismo de coordinacién para incorporar la resiliencia al clima.

Grado en el que se estan elaborando y poniendo a prueba instrumentos
y modelos de inversion con capacidad de respuesta al clima, y calidad
de dichos instrumentos y modelos (opcional).

Grado en que los hogares vulnerables, las comunidades, las empresas
y los servicios del sector pablico utilizan herramientas, instrumentos,
estrategias y actividades mas adecuados y respaldados por el PPCR
para responder a la variabilidad del clima o al cambio climatico.

efectos del cambio climatico.

Namero de personas que reciben apoyo del PPCR para hacer frente a los

NFORMES DEL PAIS

INDICADORES BASICOS

Se espera que cada pais del PPCR presente informacion
sobre estos cinco indicadores basicos durante la vigencia
de su SPCR, con la opcion de omitir el indicador 3 si el pais
considera que el indicador 4 capta de manera suficiente

la informacion requerida. Como se observa en el cuadro,
estos cinco indicadores basicos miden los avances a nivel
nacional o a nivel del proyecto/programa y, segln el tipo de
indicador (cualitativo o cuantitativo), el PPCR proporciona
instrumentos diferentes (fichas de puntuacion o cuadros)
para recopilar los datos. La seccion 3 de este conjunto

de herramientas contiene una descripcion detallada

de estos indicadores basicos e incluye ejemplos de su

correspondiente instrumento de recopilacion de datos.

INSTRUMENTO

NIVEL DE RECOPILACION DE DATOS DE RECOPILACION DE DATOS

Nivel nacional Ficha de puntuacién 1

Nivel nacional Ficha de puntuacién 2

Nivel del proyecto, consolidado

) . Ficha de puntuacion 3
a nivel nacional

Nivel del proyecto, consolidado

. . Cuadro 4
a nivel nacional

Nivel del proyecto, consolidado

. . Cuadro 5
a nivel nacional

113 |
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PASO A PASO

El proceso de presentacion de informes del pais del PPCR
se puede desglosar en siete pasos diferentes. Cada pais
del PPCR gestiona estos pasos a su manera, solicitando
el apoyo de la Unidad Administrativa de los CIF y de los
BMD, seglin sea necesario, para desarrollar la capacidad y
garantizar la inclusion.

La caracteristica distintiva del proceso de presentacion
de informes del pais es el taller anual de puntuacion
del PPCR, que congrega a un amplio espectro de

partes interesadas, una vez al ano, para evaluar los
avances realizados en el SPCR con respecto a los cinco
indicadores basicos. Ademas de validar los datos de los
informes sobre los resultados, el taller aporta varios
beneficios adicionales, entre ellos:

— proporciona una plataforma practica y viable para
fortalecer la cooperacion y la colaboracion entre
multiples sectores;

— crea conciencia y sinergias entre el Gobierno y otros
actores en lo referente al cambio climatico;

— fortalece la capacidad en materia de resiliencia al
climay, en términos mas generales, en materia de
seguimiento y evaluacion;

— promueve el aprendizaje, la difusion de informacion,
el proceso de toma de decisiones del Gobiernoy la
generacion de conocimientos;

— proporciona un mecanismo especifico de rendicion
de cuentas.

Paso 1. Constituir un grupo de partes
interesadas nacionales

- (Cada ano, el coordinador nacional del PPCR
selecciona al menos a dos representantes de los
siguientes grupos de partes interesadas en el
PPCR para que participen en el ejercicio anual de
puntuacion:

2. PROCESO: INFORMES DEL PAIS DEL PPCR

— Gobierno nacional (por ejemplo, el organismo
nacional encargado del cambio climatico, los
ministerios de los sectores prioritarios);

— sector privado;

— sociedad civil (por ejemplo, organizaciones no
gubernamentales, autoridades tradicionales/
grupos indigenas, instituciones académicas y de
investigacion).

- Los representantes de cada grupo de partes
interesadas deben estar familiarizados con los
programas de resiliencia al clima en el pais e incluir
tanto a mujeres como a hombres. Se recomienda a
los paises invitar a partes interesadas de la mayor
gama posible de grupos de la sociedad civil. En
algunos casos, también pueden asistir representantes
de los BMD pertinentes.

Paso 2. Convocar un taller de
puntuacion

- Luego, el coordinador nacional del PPCR invita a las
partes interesadas seleccionadas en el paso 1a un
taller de puntuacion para evaluar los avances en
el SPCR referidos a los cinco indicadores basicos.

El taller se lleva a cabo entre enero y febrero para
asegurar la coherencia con el ciclo de presentacion
de informes anuales del PPCR.

- El periodo de presentacion de informes que se
analiza durante el taller de puntuacion abarca del
1de enero al 31 de diciembre del ano anterior. Por
ejemplo, si un pais realiza un taller de puntuacion
en mayo de 2018, los participantes analizan todas
las actividades nacionales y del PPCR que se
llevaron a cabo entre el 1 de enero de 2017 y el 31 de
diciembre de 2017.

Paso 3. Primer taller: Establecer las
bases para la puntuacién

-> Establecer los criterios de puntuacion para los
indicadores 1,2y 3.
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Antes de iniciar el proceso de puntuacion, el
coordinador nacional del PPCR invita a los
participantes a establecer los criterios de
puntuacion (de 0 a 10) para cada subpregunta de
las tres fichas de puntuacion que se utilizan para
evaluar los indicadores 1, 2y 3. Estos indicadores
son de indole cualitativa, razon por la cual al
definir los criterios de puntuacion con claridad se
logra que la evaluacion subjetiva sea mas objetiva,
confiable y coherente.

Este paso se lleva a cabo solo una vez para cada
indicador, por lo general, al comienzo del primer
taller de puntuacion. Los criterios de puntuacion
no se modifican durante la vigencia del SPCR; en
consecuencia, se deben elaborar cuidadosamente
con una perspectiva longitudinal en mente (es
decir, un conjunto coherente de criterios utilizados
para medir las mismas subpreguntas de afio en
ano).

El sistema de seguimiento y presentacion de
informes del PPCR se diseno de manera de
permitir cierto grado de flexibilidad en los
criterios de puntuacion de los diversos paises.
Estos criterios suelen reflejar el proceso de
desarrollo que un pais prevé emprender para
alcanzar los resultados establecidos. En este
sentido, los criterios de 0 a 10 pueden reflejar los
10 hitos principales que el pais espera alcanzar
para llegar al resultado final. En los criterios de
puntuacion se tiene en cuenta el ecosistema
institucional y normativo Unico de cada pais. Ello
implica que una puntuacion de 7 para un pais no
tendra el mismo significado que para otro pais.
Los anexos 2 a 4 contienen ejemplos de criterios
de puntuacion para los indicadores 1,2y 3.

- Establecer los datos de referencia y las metas para los
cinco indicadores basicos.

Una vez que se han establecido los criterios

de puntuacion, el grupo, bajo la direccion del
coordinador nacional, establece los datos de
referencia y los resultados previstos (o0 metas)
para los cinco indicadores basicos, teniendo en
cuenta lo siguiente:

En los criterios de puntuacion, solo es necesario
identificar datos de referencia para los
indicadores 1y 2 que reflejen las condiciones
institucionales y normativas nacionales en
materia de cambio climatico vigentes en la fecha
de ratificacion del SPCR. Por lo general, esta fecha
ocurre dos o tres anos antes del primer ano

del taller de puntuacion; en consecuencia, los
participantes establecen estos datos de referencia
de manera retrospectiva utilizando evidencias
historicas proporcionadas por el coordinador
nacional. Todos los acontecimientos adicionales
en estas areas deben ajustarse a los criterios de
puntuacion del pais (de 0 a 10) por indicador.

Se asigna valor 0 a los datos de referencia para
los indicadores 3, 4y 5y no es necesario contar
con evidencias a nivel de dichos datos, debido a
que estos indicadores miden actividades nuevas
derivadas de intervenciones financiadas por el
PPCR.

Se asigna implicitamente valor 10 (total) a los
resultados previstos para los indicadores 1,2y 3,
valor que se corresponde con los 10 segmentos de
los criterios de puntuacion.

Los resultados previstos se tabulan para los
indicadores 4y 5 agregando los resultados
previstos a nivel del proyecto correspondientes
a estos indicadores para cada proyecto del PPCR
que se esté ejecutando en el pais. A medida
que se comienzan a ejecutar nuevos proyectos
del PPCR, es necesario volver a calcular los
resultados previstos para los indicadores 4y 5,
que aumentaran conforme esto ocurra.

EL SPCR de un pais se disena con el objeto

de lograr mejoras constantes. Por lo tanto, la
fecha de los resultados previstos es la fecha de
finalizacion del SPCR (es decir, la fecha en que se
completan todos los proyectos o programas del
PPCR). La fecha final puede variar si se aprueban
futuros proyectos o programas con resultados
previstos adicionales.



Paso 4. Talleres de anos posteriores:
Preparar y presentar la base de
evidencias

- Antes del inicio del ejercicio de puntuacion, el
coordinador nacional del PPCR presenta a los
participantes del taller un conjunto de evidencias
que pueden utilizar para evaluar los avances y
orientar sus decisiones en materia de puntuacion.
La base de evidencias consta de informacion y datos
que describen en detalle el desempeno del SPCR
durante el periodo de presentacion de informes. El
coordinador nacional del PPCR recaba la informacion
y los datos antes del taller utilizando los métodos
correspondientes a cada indicador basico:

— Enelcaso de los indicadores 1y 2, que estan
relacionados con las condiciones institucionales y
normativas a nivel nacional en materia de cambio
climatico, el coordinador nacional del PPCR recaba
la informacion pertinente y los logros durante los
Gltimos 12 meses, como documentos de politicas,
informes de situacion del Gobierno, documentos
de planificacion u otras evidencias conexas.

— Enelcaso de los indicadores 3, 4 y 5, que estan
relacionados con las actividades a nivel del
proyecto, el coordinador nacional solicita a los
jefes de proyecto que completen las fichas de
puntuacion y los cuadros correspondientes para
cada proyecto del PPCR en ejecucion. Luego, él
o ella recopila y consolida estas puntuacionesy
datos cuantitativos en la ficha de puntuacion 3y
los cuadros 4y 5 a nivel nacional.

- Una vez terminada la labor, conserva todos los
materiales basados en evidencias como referencia
para el futuro. Para obtener descripciones detalladas
de los tipos de evidencias que respaldan mas
adecuadamente la presentacion de informes sobre
cada indicador basico, véase la seccion 3 de este
conjunto de herramientas.

2. PROCESO: INFORMES DEL PAIS DEL PPCR

Paso 5. Talleres de anos posteriores:
Evaluar los avances

- Determinar puntuaciones consensuadas para los
indicadores 1y 2.

A efectos de promover la uniformidad, el
coordinador nacional presenta los criterios de
puntuacion para las subpreguntas de cada ficha
de puntuacion a los participantes del taller de
puntuacion. Teniendo en cuenta los criterios de
puntuacion, la base de evidencias presentada
y SUS propios conocimientos, cada participante,
en forma individual, califica las subpreguntas
consignadas en las fichas de puntuacion 1y

2 (correspondientes a los indicadores 1y 2,
respectivamente).

Luego, los participantes se reinen en grupo para
presentar y analizar las puntuaciones asignadas
en forma individual. A través de este proceso

de deliberacion, los participantes del grupo de
puntuacion negocian una puntuacion Unica para
cada subpregunta consignada en cada ficha de
puntuacion, asi como una justificacion basada
en las evidencias con un texto descriptivo.

El producto final consiste en una ficha de
puntuacion por indicador que representa las
respuestas consensuadas de todos los que
colaboraron en el proceso.

El coordinador nacional revisa una vez mas
las fichas de puntuacion que se presentaran
a la Unidad Administrativa de los CIF y anade
texto descriptivo para respaldar la puntuacion

TOME NOTA:

Cada vez que se comienza a ejecutar un proyecto del
PPCR, es necesario volver a calcular los resultados
previstos para los indicadores 4 y 5.
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“La informacion recopilada durante los
talleres de puntuacion nos ha ayudado

a identificar deficiencias en la cartera

de proyectos sobre cambio climaticoy a
tomar decisiones acerca de la manera de
abordarlasys.

Claire Bernard, coordinadora nacional del PPCR en Jamaica.

de cada subpregunta, teniendo en cuenta las
deliberaciones y las actas del taller. Los anexos 5y
6 contienen ejemplos de fichas de puntuacion 1y
2 completadas.

- Verificar los datos agregados a nivel de los proyectos
para los indicadores 3, 4y 5.

— El coordinador nacional del PPCR presenta los
datos consolidados a nivel de los proyectos como
parte de la base de evidencias necesaria para
orientar la puntuacion general. Los participantes
analizan los datos consolidados y emiten
comentarios para ultimar la ficha de puntuacion 3
y los cuadros 4y 5.

Paso 6. Garantia de calidad

- Se recomienda que el coordinador nacional del
PPCR, en colaboracion con el BMD principal, invite
a un grupo mas amplio de partes interesadas a
examinar el informe sobre los resultados nacionales,
incluidas las puntuaciones asignadas en las fichas de
puntuacion del PPCR, antes de difundir los resultados
a la Unidad Administrativa de los CIF.

-> Cada pais determina el modo en que lleva a cabo
este examen teniendo en cuenta el contexto nacional.
Por lo general, el examen suele ser menos técnico
y de mayor nivel para crear conciencia acerca de
las actividades del PPCR en el pais. Algunos paises
pueden optar por realizar este examen como parte
de una reunion anual del comité directivo formado
por multiples partes interesadas a nivel nacional
relacionada con la ejecucion del SPCR.
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- Dado que el proceso de puntuacion es, en si mismo,
una plataforma de diversas partes interesadas que
tiene incorporado un mecanismo de garantia de
calidad, este segundo nivel de dicha garantia no es
obligatorio.

Paso 7. Presentar los informes
sobre los resultados a la Unidad
Administrativa de los CIF3?

- El coordinador nacional del PPCR presenta el informe
anual sobre los resultados del pais a la Unidad
Administrativa de los CIF a mas tardar el 15 de marzo
de cada ano. Este informe debe incluir todas las
fichas de puntuacion y los cuadros a nivel nacional
para los cinco indicadores basicos y un resumen del
taller anual de puntuacion, en el que se describan
la participacion, los criterios y los procesos de
puntuacion y las medidas de garantia de la calidad
(véase el anexo 8).

- La Unidad Administrativa de los CIF recopila y
consolida los informes del pais presentados por
todos los paises del PPCR, asi como los informes de
los BMD, con el objeto de elaborar un informe anual
de sintesis sobre las operaciones y los resultados del
PPCR, que se presenta al Subcomité del PPCR para su
aprobacion durante su reunion de otono de cada ano.

La rigurosidad del proceso de presentacion de informes
de los paises depende en gran medida de la firmeza,
coherencia y solidez de los criterios de puntuacion de
cada pais, asi como de la capacidad de los participantes
del taller anual de puntuacion para identificar con
claridad las evidencias que sustentan los logros referidos
a los cinco indicadores basicos. Las puntuaciones
declaradas solo son significativas desde el punto de
vista analitico en la medida que estén respaldadas

por evidencia directa utilizando informacion tanto
cuantitativa como cualitativa.

3 La Unidad Administrativa de los CIF esta elaborando un
sistema de presentacion de informes en linea, el Centro
de Colaboracidn de los CIF (CCH). Una vez que el centro
comience a funcionar, se incorporaran nuevas orientaciones
a este conjunto de herramientas.



SISTEMA DE SEGUIMIENTO Y PRESENTACION
DE INFORMES DEL PPCR EN ACCCION

TALLER ANUAL DE PUNTUACION
DEL PPCR EN SANTA LUCIA

J

© CIF

Aplicando los pasos basicos del proceso
de presentacion de informes del pais
del PPCR, Santa Lucia llevo a cabo un
SPI a nivel nacional para el ano de
presentacion de informes 2015, de la
siguiente manera:

Constituir grupos de partes
interesadas nacionales: E|l Comité
Nacional de Coordinacién sobre el
Cambio Climatico lleva a cabo el taller
anual de puntuacion del PPCR de Santa
Lucia. El comité esta integrado por
todos los ministerios gubernamentales,
el Consejo Nacional de Seguros de
Santa Lucia, la Asociacion de Bancos de
Santa Lucia, la Autoridad Nacional de
Conservacion, la empresa de servicios
eléctricos de Santa Lucia, la Autoridad
de Manejo de Residuos Solidos de
Santa Lucia, la Autoridad de Puertos
Aéreos y Maritimos de Santa Lucia y la
empresa de abastecimiento de agua

y alcantarillado. Se incorporan otros
organismos, grupos o personas, segin
sea necesario.

Preparar la base de evidencias:

A efectos de preparar el taller

de puntuacion para evaluar los
avances realizados durante el ano

de presentacion de informes 2015, la
coordinadora nacional del PPCR de
Santa Lucia mantuvo 11 reuniones en
el curso de un mes, a principios de
2016, con 33 participantes de diversos
organismos a fin de llevar a cabo la
puntuacion en sus respectivas areas.
Utilizando los criterios de puntuacion
establecidos en el primer taller de
puntuacion del PPCR, que tuvo lugar en
2014, analizaron los logros realizados
en 2015 y determinaron si era necesario
incorporar cambios en las puntuaciones
del ano anterior para los indicadores
1,2y 3. Luego, la coordinadora recopild
la informacion generada en estas
reuniones y redactod un informe de
evaluacion.

Convocar el taller y presentar la
base de evidencias: La coordinadora
nacional convoco el taller anual de

“Hay un elemento de
aprendizaje durante el
proceso de validacion... La
difusion de la informacion
facilita la creacion de
sinergias y la colaboracion
en curso entre los diversos
actores que participan en
|a esfera de la adaptacion
al cambio climatico y

el fortalecimiento de la
resilienciays.

Susanna Scott, coordinadora de Iniciativas sobre
Cambio Climatico del PPCR/DVRP Santa Lucia.

puntuacion del PPCR en marzo de 2016
y presento el informe de evaluacion a
los participantes del Comité Nacional
de Coordinacion sobre el Cambio
Climatico para su analisis, verificacion y
finalizacion.

Evaluar los avances: Tras un breve
repaso del proceso de seguimientoy
presentacion de informes del PPCR,

se llevd a cabo una discusion plenaria
para verificar y ultimar las puntuaciones
de los diversos indicadores. Sobre la
base de los comentarios formulados
durante el ejercicio de puntuacion,

la coordinadora nacional prepard el
informe final de los resultados del pais
y lo present6 a la Unidad Administrativa
de los CIF. Luego, el informe final

se distribuy6 al Comité Nacional de
Coordinacion sobre el Cambio Climatico
y otros grupos de partes interesadas.



En 2016, los CIF y.los BMD
asociados llevarona cabo
actividades regionales de
capacitacion sobre el proceso
de seguimiento y presentacion
de informes del PPCR en
Jamaica, para los paises del
Caribe, y en Tonga, para los
paises del Pacifico.

© Emmanuel Kouadio/CIF




3.

HERRAMIENTAS:
ORIENTACIONES TECNICAS Y
RELATIVAS A LA PRESENTACION
DE INFORMES

Esta seccion contiene informacion detallada acerca de la recopilacion y la presentacion de datos sobre los cinco
indicadores basicos del PPCR, e incluye los fundamentos y la metodologia que respaldan cada indicador. También
contiene definiciones y especificaciones técnicas respecto de las fuentes de recopilacion de datos y los instrumentos
para la presentacion de informes, asi como ejemplos de fichas de puntuacion y cuadros en blanco relacionados

con cada indicador basico. El anexo incluye ejemplos adicionales de criterios de puntuacion y fichas de puntuacion
completados por los paises.

INDICADORES BASICOS DEL PPCR

1 Grado de integracidn del cambio climatico en la planificacion nacional, incluida la sectorial.

9 Evidencias del fortalecimiento de la capacidad del Gobierno y del mecanismo de coordinacion para incorporar la resiliencia al clima.

3 Grado en el que se estan elaborando y poniendo a prueba instrumentos y modelos de inversion con capacidad de respuesta al clima, y calidad de
dichos instrumentos y modelos (opcional).

4 Grado en que los hogares vulnerables, las comunidades, las empresas y los servicios del sector pablico utilizan herramientas, instrumentos,
estrategias y actividades mas adecuados y respaldados por el PPCR para responder a la variabilidad del clima o al cambio climatico.

h  Numero de personas que reciben apoyo del PPCR para hacer frente a los efectos del cambio climatico.
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INDICADOR BASICO 1DEL PPCR:

GRADO DE INTEGRACION DEL CAMBIO CLIMATICO EN LA PLANIFICACION NACIONAL, INCLUIDA LA SECTORIAL

JUSTIFICACION

Este indicador esta disenado para captar la medida en que las cuestiones relativas a la resiliencia
al clima (riesgos, oportunidades) se integran en los procesos de planificacion a nivel nacional

y sectorial. Es pertinente en el caso de las intervenciones orientadas a desarrollar la capacidad
nacional para abordar la resiliencia al clima a través de la elaboracion de planes, estrategias y
mecanismos y sistemas de integracion relacionados con el clima.

Los logros relativos a este indicador no se pueden atribuir exclusivamente al PPCR. Este indicador
proporciona datos de referencia acerca de la solidez de la planificacion del desarrollo con
capacidad de respuesta al clima a nivel nacional.

METODOLOGIA

El indicador basico 1 se mide a nivel nacional utilizando la ficha de puntuacion 1 del PPCR. Este
indicador es una evaluacion cualitativa de las diversas estrategias, politicas, planes y documentos
en los que se demuestran los cambios observados en lo referente a la integracion de las
prioridades en materia de cambio climatico en la planificacion nacional, incluida la sectorial.

Cuando se definen con claridad los criterios de puntuacidn para cada subpregunta incluida en la
ficha de puntuacion, se logra que la evaluacion subjetiva sea mas objetiva, confiable y coherente.

En el primer taller anual de puntuacion se establecen los criterios de puntuacion (0 a 10) que
permiten hacer un seguimiento de la transformacion que el pais prevé lograr con el apoyo del
PPCR. Asimismo, se establecen las puntuaciones de los datos de referencia y de la meta que
reflejan las condiciones institucionales y normativas en materia de cambio climatico existentes
a nivel nacional en la fecha de ratificacion del SPCR (datos de referencia = 0) y las condiciones
previstas en la fecha de finalizacion del SPCR (meta = 10).

En los talleres de puntuacion posteriores se evallian los avances utilizando estos criterios de
puntuacion, que no se modifican durante la vigencia del SPCR.

>>
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>>

M ETUDOLUG|A (continuacion)

En la evaluacion se utilizan las siguientes subpreguntas incluidas en la ficha de puntuacion. Estas
subpreguntas se consideran complementarias, aunque el orden de secuencia no es estricto. Cada
una debe evaluarse en forma anual utilizando los criterios de puntuacion especificos establecidos
con ese fin durante el primer ano:

a) Lista de los sectores prioritarios identificados en el SPCR y otros sectores prioritarios para
integrar el cambio climatico en la planificacion.

b) :Se ha aprobado un plan sobre el cambio climatico para la nacion o el sector?

¢) ;Se han integrado estrategias de resiliencia al clima en los principales documentos de
planificacion del Gobierno central o del sector?

d) ;Se ha asignado a instituciones o personas la responsabilidad de integrar la planificacion
de la resiliencia al clima?

e) ;Se han identificado medidas especificas para abordar la resiliencia al climay se les ha
asignado prioridad (por ejemplo, leyes, reglamentaciones e incentivos en estas politicas,
planes, inversiones o programas)?

f) ;En todos los procesos de planificacion se analizan los riesgos climaticos de manera
rutinaria?

Ademas, las siguientes preguntas abiertas se deben responder con un texto descriptivo. No
requieren criterios de puntuacion especificos.

Incorporacion de las cuestiones de género: ;En qué medida y de qué manera se han
incorporado cuestiones relativas al género y la vulnerabilidad socioeconémica en los procesos
de planificacion de la resiliencia al clima a nivel nacional y sectorial (por ejemplo, a través de
enfoques presupuestarios, evaluaciones y consultas sobre las necesidades en materia de género,
o actividades similares, incluida la coordinacion con el Ministerio de Asuntos de la Mujer u otras
organizaciones de mujeres)?

Ensefanzas aprendidas: ;Cuales han sido los principales éxitos con respecto a la integracion
del cambio climatico en la planificacion nacional, incluida la sectorial? ;Cuales han sido los
principales retos y qué oportunidades de mejoramiento pueden observarse?

Difusion de las experiencias: Proporcione algunos datos sobre las experiencias en su pais
referidas a la integracion del cambio climatico en la planificacion nacional, incluida la sectorial.

>>

4 En el caso de este indicador, primero se deben presentar informes a nivel nacional sobre las subpreguntas.
Posteriormente, cada sector prioritario incluido en la lista también se evalGa de acuerdo con las mismas subpreguntas.
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DEFINICIONES TECNICAS

El grado se refiere a la profundidad del proceso de integracion de la resiliencia al clima en la
planificacion nacional, ministerial y sectorial.

La integracion se refiere a la incorporacion de las prioridades en materia de resiliencia al clima
en la planificacion del desarrollo, tanto nueva como existente.

La planificacion nacional, incluida la sectorial, se refiere a los procesos para elaborar estrategias,
politicas, planes, leyes, reglamentaciones y mecanismos institucionales para promover e integrar
la resiliencia al clima.

El analisis de los riesgos climaticos de manera rutinaria en la planificacion se refiere al proceso
de identificacion y priorizacion de los peligros, las vulnerabilidades actuales y los riesgos
derivados de las proyecciones del cambio climatico, asi como a la identificacion de opciones

para aumentar la resiliencia. Esta definicion se aplica de igual modo a la planificacion mas
estratégica (por ejemplo, la elaboracion de un programa nacional o sectorial de adaptacion)y a la
planificacion fisica o de infraestructura (por ejemplo, la construccion de puentes o carreteras).

La aprobacion de un plan sobre el cambio climatico se determina por pais, pero puede referirse a
la ratificacion a nivel parlamentario o ejecutivo.

FUENTES Y RECOPILACION DE DATOS

Los datos de antecedentes se extraen de documentos oficiales de planificacion de politicas para
establecer datos de referenciay, posteriormente, hacer un seguimiento de la medida en que el
cambio climatico se ha integrado en la planificacion nacional, incluida la sectorial. Ademas, se
puede extraer informacion de referencia de los archivos nacionales, incluidos los documentos
de reuniones, informes presupuestarios y de talleres, documentos de politicas y otros informes
pertinentes que elabora la sociedad civil y la comunidad de partes interesadas en el PPCR.

Esta informacion ayuda a los participantes del taller de puntuacion a ajustar y justificar las
respuestas adecuadas a la ficha de puntuacion cualitativa 1. El coordinador nacional del PPCR
conserva toda la informacion pertinente necesaria para la autoevaluacion (es decir, la base de
evidencias) como referencia para el futuro.

INSTRUMENTOS PARA LA PRESENTACION DE INFORMES

El anexo 2 contiene un ejemplo de los criterios de puntuacion para el indicador basico 1.
Este ejemplo se puede adaptar teniendo en cuenta el contexto y los objetivos de desarrollo
nacionales.

La plantilla en blanco para la ficha de puntuacion 1 se incluye a continuacion. Este instrumento
para presentacion de informes esta a disposicion de todos los paisesy se conserva ano a ano
para hacer un seguimiento de la evolucion de las puntuaciones a medida que avanza el SPCR.

El anexo 5 contiene un ejemplo de la ficha de puntuacion 1 completada por un pais piloto
del PPCR.
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FICHA DE PUNTUACION 1DEL PPCR

INDICADOR BASICO 1 DEL PPCR: GRADO DE INTEGRACION DEL CAMBIO CLIMATICO EN LA PLANIFICACION NACIONAL, INCLUIDA LA SECTORIAL
METODO DE RECOPILACION DE DATOS: PUNTUACION DE DATOS A NIVEL NACIONAL

EJEMPLO DE SPCR
PERIODO DE PRESENTACION DE INFORMES: Desde:

Complete los sectores identificados como :
priaritarios en el plan de inversion del PPCR. Incluya :
otros sectores o ministerios prioritarios (opcional).

¢Se han integrado estrategias de resiliencia
al clima en los principales documentos de
planificacion del Gobierno central o del sector?

¢Se ha aprobado un plan sobre el cambio climatico
para la nacion o el sector?

A B c
© Puntuacion: AioN-1del :  Puntuacion: AfioNdel : Puntuacion: Aio N-1del :  Puntuacion: Aio N del
- periodo de presentacion de : periodo de presentacion de : periodo de presentacion de : periodo de presentacion de :
informes (afio anterior) informes (nuevo) ¢ informes (afio anterior) informes (nuevo)
PLANIFICACION NACIONAL

¢Por qué se registro un aumento (o disminucion)
entre las puntuaciones declaradas el ano anterior
(Afio N-1)y las declaradas este afio (Afio N)?
Explique.

SECTOR PRIORITARIO 1

¢Por qué se registrd un aumento (o disminucian)
entre las puntuaciones declaradas el ano anterior
(Afio N-1)y las declaradas este afio (Afio N)?
Explique.

SECTOR PRIORITARIO 2

¢Por qué se registrd un aumento (o disminucion)
entre las puntuaciones declaradas el ano anterior
(Aiio N-1)y las declaradas este afio (Aio N)?
Explique.

SECTOR PRIORITARIO 3

¢Por qué se registrd un aumento (o disminucian)
entre las puntuaciones declaradas el ano anterior
(Afio N-1)y las declaradas este afio (Afio N)?
Explique.

SECTOR PRIORITARIO ...

¢ Por qué se registr un aumento (o disminucion)
entre las puntuaciones declaradas el afo anterior
(Ao N-1)y las declaradas este afio (Afio N)?
Explique.

“INSTRUCCIONES:

1. Establezca los criterios de puntuacion para cada uno de los aspectos incluidos en esta ficha y preséntelos junto con su informe. Los criterios se establecen una
vez, preferentemente en la etapa de los datos de referencia y se utilizan durante los anos de presentacion de informes posteriores.

2. Si los criterios de puntuacion se han establecido previamente, utilicelos y preséntelos con su informe.

3. Asigne a cada celda una puntuacion entre 0 y 10 (remitase a los criterios de puntuacion definidos para esta ficha).

4. Explique cualquier variacion entre las puntuaciones del Ao N-1y el Ao N en las celdas correspondientes. Por favor, evite utilizar abreviaturas.”

“INCORPORACION DE LAS CUESTIONES DE GENERO: ;En qué medida y de qué manera se han incorporado cuestiones relativas al género y la vulnerabilidad
socioecondmica en los procesos de planificacion de la resiliencia al clima a nivel nacional y sectorial? (Por ejemplo, a través de enfoques presupuestarios con
perspectiva de género, evaluaciones y consultas sobre las necesidades en materia de género, o actividades similares, incluida la coordinacién del Ministerio de
Asuntos de la Mujer
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FECHA DEL INFORME: DD/MM/AA

Hasta:

¢Se ha asignado a instituciones o personas la ¢3¢ han identificado medidas especificas

E - PR para abordar la resiliencia al clima y se les ha : ¢En todos los procesos de planificacion se analizan
responsabilidad de integrar la planificacion de la - . : - . : - AP e
L - asignado prioridad (por ejemplo, inversiones o :los riesgos climticos de manera rutinaria?
resiliencia al clima? o :
programas)? :
D E F
: Puntuacion: Afio N-1del Puntuacion: Afio N del Puntuacion: Ao N-1del Puntuacion: Afio N del Puntuacion: Ao N-1del Puntuacion: Afio N del
: periodo de presentacion de : periodo de presentacion de : periodo de presentacion de : periodo de presentacion de : periodo de presentacion de : periodo de presentacion de
informes (afio anterior) informes (nuevo) : informes (afio anterior) : informes (nuevo) . informes (afio anterior) : informes (nuevo)

ENSENANZAS APRENDIDAS: ;Cuales han sido los principales éxitos con respecto a la integracion del cambio climético en la planificacién nacional, incluida la
sectorial, durante el ultimo afio calendario?

¢Cudles han sido los principales retos y qué oportunidades de mejoramiento pueden observarse?

DIFUSION DE LAS EXPERIENCIAS: Proporcione algunos datos sobre las experiencias en su pais referidas a la integracion del cambio climatico en la planificacion
nacional, incluida la sectorial.
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INDICADOR BASICO 2 DEL PPCR

Evidencias del fortalecimiento de la capacidad del Gobierno y del mecanismo de coordinacion para
incorporar la resiliencia al clima.

JUSTIFICACION

Este indicador de resultados es importante para demostrar que el apoyo del PPCR a
los Gobiernos de los paises piloto contribuye a mejorar las instituciones y los marcos
institucionales para incorporar la resiliencia al clima.

Su proposito es determinar si el PPCR esta fortaleciendo la capacidad del Gobiernoy de un
mecanismo de coordinacion para incorporar la resiliencia al clima.

METODOLOGIA

El indicador basico 2 se mide a nivel nacional utilizando la ficha de puntuacion 2 del PPCR. A
través de este indicador se miden dos componentes diferentes:

1. El fortalecimiento de la capacidad del Gobierno para incorporar la resiliencia al clima.

2. El fortalecimiento del mecanismo de coordinacion para incorporar la resiliencia al
clima.
El indicador basico 2 es de indole cualitativa, razon por la cual, al definir con claridad los
criterios de puntuacion para cada subpregunta incluida en la ficha de puntuacion, se logra que
la evaluacion subjetiva sea mas objetiva, confiable y coherente.

En el primer taller anual de puntuacion se establecen los criterios de puntuacion (0 a 10) que
permiten hacer un seguimiento de la transformacion que el pais prevé lograr con el apoyo del
PPCR. Asimismo, se establecen las puntuaciones de los datos de referencia y de la meta que
reflejan las condiciones institucionales y normativas en materia de cambio climatico existentes
a nivel nacional en la fecha de ratificacion del SPCR (datos de referencia = 0) y las condiciones
previstas en la fecha de finalizacion del SPCR (meta = 10).

En los talleres de puntuacion posteriores se evallan los avances utilizando estos criterios de
puntuacion, que no se modifican durante la vigencia del SPCR.

En el indicador basico 2 se utilizan las siguientes subpreguntas para medir el fortalecimiento
de la capacidad del Gobierno:

a. Lista de los sectores prioritarios identificados en el SPCRy otros sectores prioritarios
para incorporar la resiliencia al clima.

b. ;Se dispone de informacion, estudios y evaluaciones en los que se aborden el cambio
climatico, la variabilidad del clima y la resiliencia al clima?

¢. ;Se dispone de los conocimientos especializados sobre cambio climatico que son
necesarios?

d. ;En las politicas en materia de incentivos y legislacion a nivel nacional y sectorial se
abordan expresamente el cambio climatico y la resiliencia al clima?

e. ;El Gobierno o el sector participan en el mecanismo de coordinacion?

>>
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METODOLOGIA (continuacién)

En el indicador basico 2 se utilizan las siguientes subpreguntas para medir el fortalecimiento
del mecanismo de coordinacion:

a. ;Esta en funcionamiento el mecanismo de coordinacion, por ejemplo, esta establecido,
es eficaz y eficiente?

b. ;Coordina otras intervenciones en materia de resiliencia al clima ademas de las
financiadas por el PPCR?

c. ¢Interviene un conjunto amplio de partes interesadas no gubernamentales?
d. ;La informacion pertinente sobre resiliencia al clima es de dominio plblico?
e. ;Existe el mismo nivel de participacion de mujeres y hombres?

Cada subpregunta se evalla en forma anual utilizando los criterios de puntuacion especificos
establecidos con ese fin durante el primer ano.

La informacion referida al indicador basico 2 también incluye las siguientes subpreguntas
abiertas, que se deben responder con un texto descriptivo y no requieren criterios de
puntuacion especificos:

Cuestiones de género y mecanismo de coordinacion: Explique siy como las buenas practicas
en materia de género a nivel institucional se han incorporado en la unidad del mecanismo
de coordinacion. En otras palabras, indique el nimero de personal técnico de la unidad,

por género, y describa cualquier tipo de capacitacion o fortalecimiento de la capacidad en
cuestiones de género que se haya ofrecido, con apoyo del PPCR, al personal de la unidad de
coordinacion o a otros funcionarios publicos.

Ensefnanzas aprendidas: ;Cuales han sido los principales éxitos con respecto al fortalecimiento
de la capacidad del Gobierno y del mecanismo de coordinacion? ;Cuales han sido los
principales retos y qué oportunidades de mejoramiento pueden observarse?

Difusion de las experiencias: ;Qué datos puede aportar sobre las experiencias en su pais
referidas al fortalecimiento de la capacidad del Gobierno y del mecanismo de coordinacion
para incorporar la resiliencia al clima?

>>
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DEFINICIONES TECNICAS

La incorporacion de la resiliencia al clima se refiere al proceso que garantiza que los riesgos
climaticos y la resiliencia al clima se consideren adecuada y debidamente en los procesos
nacionales de toma de decisiones, y que estas cuestiones se reflejen en los presupuestos, los
planes, las politicas, los instrumentos, las reglamentaciones y otras medidas similares.

La capacidad del Gobierno para incorporar la resiliencia al clima se refiere a los niveles del
conocimiento institucional acerca de los riesgos climaticos y la resiliencia al clima en los
sectores prioritarios identificados en el SPCR, y la voluntad politica demostrada a través, por
ejemplo, de las politicas nacionales, los incentivos y las iniciativas legislativas para incorporar
la resiliencia al clima.

El mecanismo de coordinacion se refiere al comité o el mecanismo institucional pertinente
establecido en el SPCR para elaborar y supervisar la consecucion de los objetivos del
programa del PPCR en el pais.

El conocimiento institucional se refiere a la base de conocimientos y los expertos en

materia de riesgos climaticos y resiliencia al clima existentes en los ministerios y organismos
nacionales pertinentes. El término incluye tanto los repositorios fisicos de conocimientos en
forma de bases de datos e informes como los conocimientos técnicos especializados de los
miembros del personal.

FUENTES Y RECOPILACION DE DATOS

A efectos de crear una base de referencia y, posteriormente, hacer un seguimiento del
fortalecimiento de la capacidad del Gobierno, se puede extraer informacion de referencia de
los archivos nacionales, incluidos los documentos de reuniones, informes presupuestarios y
de talleres, documentos de politicas y otros informes pertinentes que elabora la sociedad civil
y la comunidad de partes interesadas en el PPCR.

Esta informacion ayuda a los participantes del taller de puntuacion a ajustar y justificar las
respuestas adecuadas a la ficha de puntuacion cualitativa 2. El coordinador nacional del PPCR
conserva toda la documentacion pertinente necesaria para la autoevaluacion (es decir, la base
de evidencias) como referencia para el futuro.

INSTRUMENTOS PARA LA PRESENTACION DE INFORMES

El anexo 3 contiene un ejemplo de los criterios de puntuacion para el indicador basico 2,
adaptado de un pais piloto. Los paises piloto pueden adaptar este ejemplo teniendo en
cuenta el contexto y los objetivos de desarrollo nacionales.

La plantilla en blanco para la ficha de puntuacion 2 del PPCR se incluye a continuacion.

Este instrumento para presentacion de informes esta a disposicion de todos los paises y se
conserva ano a ano para hacer un seguimiento de la evolucion de las puntuaciones a medida
que avanza el SPCR.

El anexo 6 contiene un ejemplo de la ficha de puntuacion 2 completada por un pais piloto
del PPCR.
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FICHA DE PUNTUACION 2 DEL PPCR
INDICADOR BASICO 2 DEL PPCR: EVIDENCIAS DEL FORTALECIMIENTO DE LA CAPACIDAD DEL GOBIERNO

Y DEL MECANISMO DE COORDINACION PARA INCORPORAR LA RESILIENCIA AL CLIMA
METODO DE RECOPILACION DE DATOS: PUNTUACION DE DATOS A NIVEL NACIONAL

EJEMPLO DE SPCR

PERIODO DE PRESENTACION DE INFORMES: Desde:

CAPACIDAD DEL GOBIERNO ;e dispone de informacion, estudios y evaluaciones en los que se
Complete los sectores identificados como prioritarios en el plan de inversion @ aborde el cambio climético, la variabilidad del clima y la resiliencia al

del PPCR. Incluya otros sectores o ministerios prioritarios (opcional). © clima?

Puntuacién: Aio N-1del periodo
de presentacion de informes (afo
anterior)

Puntuacion: Ao N del periodo de
presentacion de informes (nuevo)

GOBIERNO DEL EJEMPLO DE PAiS

;Por qué se registrd un aumento (o disminucion) entre las puntuaciones declaradas
el afio anterior (Afio N-1)y las declaradas este afio (Afio N)? Explique. :

SECTOR PRIORITARIO 1
¢Por qué se registré un aumento (o disminucion) entre las puntuaciones declaradas
el ano anterior (Afio N-1)y las declaradas este afio (Afio N)? Explique. :
SECTOR PRIORITARIO 2
¢Por qué se registro un aumento (o disminucion) entre las puntuaciones declaradas

el ano anterior (Ao N-1)y las declaradas este afio (Afio N)? Explique brevemente y
proporcione evidencias.

SECTOR PRIORITARIO 3

¢Por qué se registro un aumento (o disminucion) entre las puntuaciones declaradas
el afio anterior (Afio N-1)y las declaradas este afio (Afio N)? Explique.
SECTOR PRIORITARIO ...

;Por qué se registrd un aumento (o disminucion) entre las puntuaciones declaradas
el afio anterior (Afio N-1)y las declaradas este afio (Afio N)? Explique.

¢Esta en funcionamiento el : ¢Coordina otras intervenciones
mecanismo de coordinacion, por : en materia de resiliencia al clima
ejemplo, esta establecido, es . ademas de las financiadas por
eficaz y eficiente? : el PPCR?

MECANISMO DE COORDINACION Punfuacidn Puntuacion en el Puntuacion Puntuacion en el

: - s declaradaelano  : . ¢ declarada el afio -
Indigue el nombre del mecanismo de coordinacion anterior (Ao N-1) Ao N (nuevo)  anterior (Ao N-) Ao N (nuevo)

¢Como se justifica el aumento (o descenso) de puntuacion entre lo reportado el ario
pasado (N-1)y este afio (N)? Por favor, explique. :

INSTRUCCIONES:

1. Establezca los criterios de puntuacion para cada uno de los aspectos incluidos en esta ficha y preséntelos junto con su informe. Los criterios se establecen una
vez, preferentemente en la etapa de los datos de referencia y se utilizan durante los afios de presentacion de informes posteriores.

2. Si los criterios de puntuacion se han establecido previamente, utilicelos y preséntelos con su informe.

3. Asigne a cada celda una puntuacion entre 0 y 10 (remitase a los criterios de puntuacion definidos para esta ficha).

4. Explique cualquier variacion entre las puntuaciones del Ao N-1y el Afo N en las celdas correspondientes. Por favor, evite utilizar abreviaturas.

CUESTIONES DE GENERO Y MECANISMO DE COORDINACION: EXPLIQUE SI'Y COMO LAS BUENAS PRACTICAS EN MATERIA DE GENERO A NIVEL INSTITUCIONAL SE HAN INCORPORADO
EN LA UNIDAD DEL MECANISMO DE COORDINACION. ASIMISMO, INCLUYA UN COMENTARIO SOBRE EL NUMERO DE PERSONAL TECNICO (MUJERES, HOMBRES) DE LA UNIDAD Y DESCRIBA
CUALQUIER TIPO DE CAPACITACION O FORTALECIMIENTO DE LA CAPACIDAD EN CUESTIONES DE GENERO QUE SE HAYA OFRECIDO, CON APOYO DEL PPCR, AL PERSONAL DE LA UNIDAD
DE COORDINACION (MUJERES, HOMBRES) 0 A 0TROS FUNCIONARIOS PUBLICOS DEDICADOS AL CAMBIO CLIMATICO.




3. HERRAMIENTAS: ORIENTACIONES TECNICAS Y RELATIVAS A LA PRESENTACION DE INFORMES

FECHA DEL INFORME:

Hasta:

DD/MM/AA

¢Se dispone de los conocimientos especializados :

sobre cambio climatico que son necesarios?

¢En las politicas en materia de incentivos

y legislacion a nivel nacional y sectorial se
abordan expresamente el cambio climatico y la
resiliencia al clima?

¢El Gobierno o el sector participan en el
mecanismo de coordinacion?

Puntuacion: Afio N-1del :
periodo de presentacion :
de informes (afio
anterior)

Puntuacion: Aio N del

de informes (nuevo)

periodo de presentacion :

Puntuacion: Ao N-1del :
periodo de presentacion :
de informes (afo
anterior)

Puntuacion: Aio N del

de informes (nuevo)

periodo de presentacion :

Puntuacion: Afio N-1del :
periodo de presentacion :
de informes (afo
anterior)

Puntuacion: Ao N del  :
periodo de presentacion :
de informes (nuevo) ~ :

¢Interviene un conjunto amplio de partes
interesadas no gubernamentales?

¢La informacion pertinente sabre resiliencia al
clima es de dominio pablico?

¢Existe el mismo nivel de participacion de
mujeres y hombres?

Puntuacion en el Aio N
(nuevo)

Puntuacion declarada el
afio anterior (Afio N-1)

Puntuacion declarada el

Puntuacion en el Ao N

afio anterior (Ao N-1) (nuevo)

Puntuacion declarada el

Puntuacion en el Ao N

ano anterior (Ao N-1) (nuevo)

ENSENANZAS APRENDIDAS: ;CUALES HAN SIDO LOS PRINCIPALES EXITOS CON RESPECTO AL FORTALECIMIENTO DE LA CAPACIDAD DEL GOBIERNO Y DEL MECANISMO DE

COORDINACION?

¢Cudles han sido los principales retos y qué oportunidades de mejoramiento pueden observarse?

DIFUSION DE LAS EXPERIENCIAS: 4QUE DATOS PUEDE APORTAR SOBRE LA EXPERIENCIA CONCRETA DE SU PAIS REFERIDA AL FORTALECIMIENTO DE LA CAPACIDAD DEL GOBIERNO Y
DEL MECANISMO DE COORDINACION PARA INCORPORAR LA RESILIENCIA AL CLIMA?
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INDICADOR BASICO 3 DEL PPCR

Grado en el que se estan elaborando y poniendo a prueba instrumentos y modelos de inversion con
capacidad de respuesta al clima, y calidad de dichos instrumentos y modelos (opcional).

JUSTIFICACION

A través de este indicador opcional se calcula el grado en que el PPCR identifica y aplica enfoques
de inversion con capacidad de respuesta al clima. Este calculo se lleva a cabo documentando los
instrumentos y modelos que se han elaborado y probado con apoyo del PPCR y evaluando su calidad.

Este indicador complementa el indicador basico 4, “grado en que los hogares vulnerables, las
comunidades, las empresas y los servicios del sector piblico utilizan herramientas, instrumentos,
estrategias y actividades mas adecuados y respaldados por el PPCR para responder a la variabilidad del
clima o al cambio climatico”. El indicador basico 3 se centra en los instrumentos y modelos de inversion
que se han elaborado y probado vy los califica teniendo en cuenta su calidad y capacidad de respuesta al
clima, asi como el modo en que se elaboran y ponen a prueba. El indicador basico 4 se centra en el grado
en que diversas partes interesadas vulnerables utilizan dichos instrumentos y modelos.

En el marco de ambos indicadores se presupone que, si las partes interesadas vulnerables utilizan en
mayor medida herramientas con capacidad de respuesta al clima de alta calidad, sus capacidades de
adaptacion aumentaran.

La decision de conferir caracter opcional al indicador basico 3 se adopto por consenso en el taller de
validacion integrado por multiples partes interesadas que tuvo lugar en abril de 2017 como parte de la
evaluacion del sistema de seguimiento y presentacion de informes del PPCR. Algunos paises senalaron
que era un componente Gtil para medir la resiliencia, mientras que la Unidad Administrativa de los CIF
y otros paises indicaron que no podian usar en forma sistematica los datos declarados a través de este
indicador.

Cada pais piloto del PPCR debe determinar si desea incluir el indicador basico 3 en sus procesos
nacionales de seguimiento y presentacion de informes del PPCR.

METODOLOGIA

Se recomienda a todos los proyectos/programas que, en forma voluntaria, hagan un seguimiento y
presenten informacion sobre este indicador utilizando la ficha de puntuacion 3 del PPCR. Este indicador
es de indole cualitativa, razon por la cual al definir con claridad los criterios de puntuacion para cada
subpregunta incluida en la ficha de puntuacion se logra que la evaluacion subjetiva sea mas objetiva,
confiable y coherente.

En el primer taller anual de puntuacion se establecen los criterios de puntuacion, asi como las
puntuaciones de los datos de referencia y de las metas, que permiten hacer un seguimiento de la
transformacion que el pais prevé lograr con el apoyo del PPCR. El indicador basico 3 mide las nuevas
actividades derivadas de las intervenciones financiadas por el PPCR; por lo tanto, se asigna valor 0 a los
datos de referencia y no es necesario contar con evidencias a nivel de dichos datos, y se asigna valor 10 a
la meta para que coincida con el criterio de puntuacion 10.

En los afos posteriores, cada proyecto/programa completa una ficha de puntuacion anual utilizando
estos criterios, que no se modifican durante la vigencia del SPCR. Luego, el coordinador nacional del
PPCR compila los datos de todas las respuestas a nivel del proyecto en una ficha de puntuacion 3 a nivel
nacional/del SPCR, que el taller anual de puntuacion convalida.

>>
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M ETODOLUG|A (continuacion)

Para cada proyecto/programa, la ficha de puntuacion incluye las siguientes subpreguntas iniciales
para facilitar la presentacion de los informes:

a. Lista de los nombres de los proyectos pertinentes

b. ;Qué instrumentos/modelos de inversion con capacidad de respuesta al clima se han
elaborado y probado? Obsérvese que esta es la misma lista de herramientas, instrumentos,
estrategias o actividades que se declara en el indicador basico 4.

Para cada instrumento/modelo de inversion, en la evaluacion del indicador 3 se utilizan las
siguientes subpreguntas:

c. ;El instrumento/modelo de inversion se ha elaborado y probado?
d. ,El instrumento/modelo de inversion se ha implementado en la escala propuesta?

e. ;En el disefioy la implementacion del instrumento/modelo de inversion se han incorporado
las necesidades tanto de las usuarias como de los usuarios de manera adecuada?

f. ;Eneldisefioy la implementacion del instrumento/modelo de inversion se han incorporado
las necesidades de las poblaciones vulnerables?

Las preguntas ¢, d, e y f se responden asignando a los instrumentos/modelos de inversion puntajes
entre 0y 10, donde 0 = no; 5= medianamente, y 10 = si (totalmente), de acuerdo con los criterios de
puntuacion establecidos inicialmente.

La informacion referida al indicador basico 3 también incluye la siguiente pregunta abierta, que se
debe responder con un texto descriptivo:

Enseinanzas aprendidas: ;Cuales han sido los principales éxitos con respecto a la elaboraciony
puesta a prueba de estos instrumentos/

modelos de inversion? ;Cuales han sido los principales retos y qué oportunidades de mejoramiento
pueden observarse?

También se insta a los equipos del proyecto/programa a que, toda vez que sea posible, indiquen si
otras partes interesadas que no integran el PPCR han perfeccionado y probado los instrumentos/
modelos de inversion.

DEFINICIONES TECNICAS

Un instrumento o modelo de inversion con capacidad de respuesta al clima es aquel que tiene
en cuenta consideraciones relativas a la variabilidad del clima y el cambio climatico, o que puede
aplicarse para mejorar la resiliencia al clima de personas, productos, sistemas o servicios. Los
siguientes son algunos ejemplos:

Inversiones en tecnologias o infraestructura, como el mejoramiento de edificios, sistemas
agricolas, costeros, hidrometeorologicos, de transporte, de abastecimiento de agua, de
drenaje, de tecnologias de la informacion y las comunicaciones y de energia.

Datos, estudios analiticos, estudios técnicos y activos de conocimientos, como escenarios
climaticos, previsiones, evaluaciones de la vulnerabilidad, analisis del riesgo/impacto
climéatico, mapas, evaluaciones de las necesidades y guias/manuales.

>>

|35



HERRAMIENTAS DEL PPCR PARA EL SEGUIMIENTO Y LA PRESENTACION DE INFORMES

|36 |

DEFINICIONES TECNICAS (continuacién)

Plataformas de concientizacion piblica, como plataformas de difusion de informacion,
servicios de informacion sobre el clima, campanas periodisticas, eventos de difusion de
los conocimientos, redes de partes interesadas, sitios web y plataformas de aprendizaje
electronico.

Instrumentos financieros, como mecanismos de microseguros, microfinanciamiento,
pequenas donaciones y préstamo.

Servicios publicos/comunitarios, como los servicios de abastecimiento de agua, saneamiento,
transporte, proteccion contra inundaciones, riego, alertas tempranas, proteccion social,
educacion y salud.

Se considera que los instrumentos/modelos de inversion con capacidad de respuesta al clima
reciben apoyo del PPCR cuando se elaboraron y probaron en el marco de las actividades realizadas
durante la programacion o la ejecucion del SPCR de un pais o de una region, independientemente de
la fuente de financiamiento.

En el caso de este indicador, se considera que un instrumento o modelo se ha elaborado cuando se
trata de un disefno original o cuando se adaptd o modificd para cubrir la necesidad correspondiente.

FUENTES Y RECOPILACION DE DATOS

Cuando se asigna una puntuacion a este indicador, se debe poner el mayor empeno en utilizar datos
extractados de la documentacion existente del proyecto/programa o del SPCR y otros informes
disponibles elaborados por la sociedad civil y la comunidad de partes interesadas en el PPCR.

La entidad informante utiliza esta informacion como evidencia para determinar la solidez de las
respuestas del proyecto incluidas en la ficha de puntuacion cualitativa.

El respectivo coordinador del proyecto/programa y el coordinador nacional del PPCR conservan
toda la documentacion pertinente necesaria para el informe (es decir, la base de evidencias) como
referencia para el futuro.

INSTRUMENTOS PARA LA PRESENTACION DE INFORMES

El anexo 4 contiene un ejemplo de los criterios de puntuacion para el indicador basico 3, adaptado
de un pais piloto. Los paises piloto pueden adaptar este ejemplo teniendo en cuenta el contexto y
los objetivos de desarrollo nacionales.

La plantilla en blanco para la ficha de puntuacion 3 del PPCR se incluye a continuacion. Este
instrumento para presentacion de informes esta a disposicion de todos los paises y se conserva ano
a ano para hacer un seguimiento de la evolucion de las puntuaciones a medida que se avanza en la
consecucion del SPCR.

El anexo 7 contiene un ejemplo de la ficha de puntuacion 3 completada por un pais piloto del PPCR.
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FICHA DE PUNTUACION 3 DEL PPCR
INDICADOR BASICO 3 DEL PPCR : GRADO EN EL QUE SE ESTAN ELABORANDO Y PONIENDO A PRUEBA INSTRUMENTOS

Y MODELOS DE INVERSION CON CAPACIDAD DE RESPUESTA AL CLIMA, Y CALIDAD DE DICHOS INSTRUMENTOS Y MODELOS
METODO DE RECOPILACION DE DATOS: PUNTUACION DE DATOS A NIVEL DEL PROYECTO Y COMPILACION A NIVEL DEL SPCR

SPCR
INFORME TOTAL DEL PAIS
PERIODO DE PRESENTACION DE INFORMES: Desde:
NOMBRE DEL PROYECTO Instrumentos/modelos de inversion con capacidad de ¢Elinstrumento/modelo de inversion se ha elaborado y
* respuesta al clima identificados: : probado?
A #
1
Incluya un breve comentario sobre cada puntuacion.
2
Incluya un breve comentario sobre cada puntuacion.
PROYECTO 1
3
Incluya un breve comentario sobre cada puntuacion.
4
Incluya un breve comentario sobre cada puntuacion.
1
Incluya un breve comentario sobre cada puntuacion.
2
Incluya un breve comentario sobre cada puntuacion.
PROYECTO ...
3
Incluya un breve comentario sobre cada puntuacion.
IA
Incluya un breve comentario sobre cada puntuacion.
INSTRUCCIONES: :

1. Antes de comenzar, enumere todos los instrumentos/modelos de inversion con capacidad de respuesta al clima identificados en cada uno de los proyectos
(remitase a los documentos del proyecto).

2. Establezca los criterios de puntuacion para cada uno de los aspectos incluidos en esta ficha y preséntelos junto con su informe. Los criterios se establecen una
vez, preferentemente en la etapa de los datos de referencia y se utilizan durante los afios de presentacion de informes posteriores.

3. Silos criterios de puntuacion se han establecido previamente, utilicelos y preséntelos con su informe.

4. Asigne a cada celda una puntuacion entre 0 y 10 (remitase a los criterios de puntuacion definidos para esta ficha).

5. En caso de ser necesario, agregue mas lineas para cada proyecto.
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FECHA DEL INFORME: DD/MM/AA

Hasta:
¢Elinstrumento/modelo de inversion se ha ¢En el disefio y la implementacién del instrumento/ . ¢Eneldisenoy laimplementacion del instrumento/
implementado en la escala propuesta? - modelo de inversion se han incorporado las - modelo de inversion se han incorporado las
necesidades tanto de las usuarias como de los © necesidades de las poblaciones vulnerables?

usuarios de manera adecuada?

ENSENANZAS APRENDIDAS: ;CUALES HAN SIDO LOS PRINCIPALES EXITOS CON RESPECTO A LA ELABORACION Y PUESTA A PRUEBA
DE ESTOS INSTRUMENTOS/MODELOS DE INVERSION?

¢Cudles han sido los principales retos y qué oportunidades de mejoramiento pueden observarse?
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INDICADOR BASICO 4 DEL PPCR

Grado en que los hogares vulnerables, las comunidades, las empresas y los servicios del sector
publico utilizan herramientas, instrumentos, estrategias y actividades mas adecuados y respaldados
por el PPCR para responder a la variabilidad del clima o al cambio climatico

JUSTIFICACION

Este indicador mide el grado en que el PPCR esta fortaleciendo las capacidades de adaptacion de las partes
interesadas beneficiarias en un pais o region, teniendo en cuenta la medida en que adoptan las herramientas, los
instrumentos, las estrategias y las actividades con capacidad de respuesta al clima que reciben apoyo del PPCR.

Este indicador complementa el indicador basico 3, “grado en el que se estan elaborando y poniendo a prueba
instrumentos y modelos de inversion con capacidad de respuesta al clima, y calidad de dichos instrumentos
y modelos”. El indicador basico 3 se centra en los instrumentos y modelos de inversion que se han elaborado
y probado y los califica teniendo en cuenta su calidad y capacidad de respuesta al clima, asi como el modo

en que se elaboran y ponen a prueba. El indicador basico 4 se centra en el grado en que diversas partes
interesadas vulnerables estan utilizando estas herramientas, instrumentos, estrategias y actividades.

En el marco de ambos indicadores se presupone que, si las partes interesadas vulnerables utilizan en mayor
medida herramientas con capacidad de respuesta al clima de alta calidad, sus capacidades de adaptacion
aumentaran.

METODOLOGIA

El indicador basico 4 se evaliia en forma cualitativa y cuantitativa. Todos los proyectos/programas en ejecucion
hacen un seguimiento y presentan informacion sobre este indicador en forma anual utilizando el cuadro 4 de
los instrumentos para presentacion de informes del PPCR. Luego, el coordinador nacional del PPCR consolida
y sintetiza los datos de todas las respuestas a nivel del proyecto en un cuadro 4 a nivel del SPCR, que el taller
anual de puntuacion convalida.

En el primer ano, el taller de puntuacion establece los datos de referencia y las metas para el indicador basico
4, que mide las nuevas actividades derivadas de las intervenciones financiadas por el PPCR; por lo tanto, se
asigna valor 0 a los datos de referencia y la meta se calcula agregando los resultados previstos a nivel del
proyecto. A medida que se comienzan a ejecutar nuevos proyectos del PPCR, los resultados previstos para el
indicador basico 4 se deben revisar.

La medicion del indicador basico 4 abarca las siguientes categorias:

a. herramientas, instrumentos, estrategias y actividades elaboradas para hogares;

b. herramientas, instrumentos, estrategias y actividades elaboradas para comunidades;

c. herramientas, instrumentos, estrategias y actividades elaboradas para servicios piblicos;
d. herramientas, instrumentos, estrategias y actividades elaboradas para empresas.

Para cada una de estas categorias, en el cuadro se registra la siguiente informacion:

nombre de la herramienta, instrumento, estrategia o actividad (herramienta/etc.);
nombre del proyecto;

numero de comunidades, hogares, servicios piblicos o empresas beneficiados (nimero acumulado
desde el inicio del proyecto);

>>
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M ETUDOLUG|A (continuacion)

numero previsto de comunidades, hogares, servicios publicos o empresas que se beneficiaran (es decir,
la meta);

descripcion de la manera en que las herramientas, etc., han ayudado a cada entidad a incrementar su
capacidad de adaptacion o resiliencia;

un ejemplo del proyecto para cada una de las herramientas, etc, identificadas (incluir texto descriptivo).

Obsérvese que la lista de herramientas, instrumentos, estrategias y actividades con capacidad de respuesta al
clima identificadas en el cuadro 4 es la misma que se declara en el indicador basico 3 del PPCR (en el caso de
los paises que presentan informacion al respecto).

La unidad que se contabiliza en cada caso es 1 hogar, 1 empresa, 1 comunidad y 1 servicio del sector piblico.

Cuando un beneficiario designado utiliza una herramienta mejorada con apoyo del PPCR mas de una vez en
un periodo de presentacion de informes, se contabiliza una sola vez. Cuando un beneficiario es destinatario
de varias herramientas respaldadas por el PPCR, él o ella se contabilizan una vez para cada herramienta que
utilizan durante el periodo que abarca el informe.

DEFINICIONES TECNICAS

Las partes interesadas beneficiarias, o usuarios, incluyen hogares, comunidades, empresas y servicios del sector
plblico vulnerables al clima. La vulnerabilidad social causada por el cambio climatico se define para cada
proyecto/programa en consonancia con el contexto en que este lleva a cabo sus operaciones. Cada proyecto/
programa identifica las entidades beneficiarias de una herramienta/etc. respaldada por el PPCR (es decir,
hogares, empresas, etc.) y explica en su documentacion inicial y en los informes posteriores las razones por las
cuales son vulnerables a los impactos de la variabilidad del clima y del cambio climatico.

Una entidad beneficiaria ha utilizado una herramienta, instrumento, estrategia o actividad cuando se
ha beneficiado directamente de dicha herramienta, etc., en una o mas ocasiones durante los 12 meses
comprendidos en el periodo de presentacion de informes.

En el contexto de los CIF, los beneficiarios son entidades comprendidas en actividades financiadas o
implementadas a través de programas, proyectos o subproyectos de los CIF, o que han recibido apoyo por su
intermedio. Para obtener una definicion mas detallada de beneficiario, véase el indicador basico 5.

Los hogares, las comunidades, las empresas y los servicios del sector piiblico que reciben apoyo se refieren
a entidades, poblaciones u otras unidades especificas que, segln se establece en el disefo de cada proyecto
0 programa, tienen una relacion claramente discernible con la intervencion en cuestion y sus productos,
resultados e impactos previstos.

Hogar se define utilizando la definicion del censo nacional.
Comunidad se refiere al subconjunto administrativo mas pequeno contemplado en el SPCR.

Empresa se refiere a las empresas, formales o informales, contempladas en el proyecto/programa, en
las que los empleados pertenecen a mas de un hogar. Caso contrario, se contabilizan como hogares (por
ejemplo, un agricultor de subsistencia se contabiliza como un hogar).

Servicio del sector piblico se refiere a una entidad de servicios estatal o cofinanciada por el Estado
que proporciona servicios al pdblico. Para contabilizar dichas entidades, se tiene en cuenta la unidad
organizada de menor jerarquia (por ejemplo, una oficina de extension agricola distrital se contabiliza
como una entidad).

>>
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DEFINICIONES TECNICAS (continuzcién)

Una herramienta, instrumento, estrategia o actividad con capacidad de respuesta al clima es aquella que tiene
en cuenta consideraciones relativas a la variabilidad del climay el cambio climatico, o que puede aplicarse
para mejorar la resiliencia al clima de personas, productos o servicios. Los siguientes son algunos ejemplos:

Inversiones en tecnologias o infraestructura, como el mejoramiento de edificios, sistemas agricolas,
costeros, hidrometeoroldgicos, de transporte, de abastecimiento de agua, de drenaje, de tecnologias de
la informacion y las comunicaciones y de energia.

Datos, estudios analiticos, estudios técnicos y activos de conocimientos, como escenarios climaticos,
previsiones, evaluaciones de la vulnerabilidad, analisis del riesgo/impacto climatico, mapas,
evaluaciones de las necesidades y guias/manuales.

Plataformas de concientizacion piblica, como plataformas de difusion de informacion, campanas
periodisticas, servicios de informacion sobre el clima, eventos de difusion de los conocimientos, redes
de partes interesadas, sitios web, planes de estudio, precios de mercado y capacitacion.

Instrumentos financieros, como mecanismos de microseguros, microfinanciamiento, pequenas
donaciones y préstamo.

Servicios publicos/comunitarios, como los servicios de abastecimiento de agua y saneamiento,
transporte, proteccion contra inundaciones, riego, alertas tempranas, proteccion social, educacion y
salud.

Se considera que una herramienta, instrumento, estrategia o actividad recibe apoyo del PPCR cuando se

elabora, prueba, promueve o usa en el marco de las actividades realizadas durante la programacion o la
ejecucion del SPCR de un pais, independientemente de la fuente de financiamiento.

Se considera que una herramienta, etc. se ha elaborado cuando se trata de un disefio original o cuando se
adaptd o modifico para cubrir la necesidad correspondiente.

FUENTES Y RECOPILACION DE DATOS

Se debe poner el mayor empefo en utilizar datos extractados de la documentacion existente del proyecto/
programa o del SPCR, complementada por otros informes y documentos pertinentes elaborados por la
sociedad civil y la comunidad de partes interesadas en el PPCR.

El respectivo coordinador del proyecto/programay el coordinador nacional conservan toda la documentacion
pertinente necesaria para el informe (es decir, la base de evidencias) como referencia para el futuro.

INSTRUMENTOS PARA LA PRESENTACION DE INFORMES

La plantilla en blanco para el cuadro 4 del PPCR se incluye a continuacion. Este instrumento esta a disposicion
de todos los paises y se conserva ano a ano para hacer un seguimiento de los datos a medida que se avanza
en la consecucion del SPCR.
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CUADRO 4 DEL PPCR
INDICADOR BASICO 4 DEL PPCR: GRADO EN QUE LOS HOGARES VULNERABLES, LAS COMUNIDADES, LAS EMPRESAS

Y LOS SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO UTILIZAN HERRAMIENTAS, INSTRUMENTOS, ESTRATEGIAS Y ACTIVIDADES MAS ADECUADOS
Y RESPALDADOS POR EL PPCR PARA RESPONDER A LA VARIABILIDAD DEL CLIMA'Y AL CAMBIO CLIMATICO.

METODO DE RECOPILACION DE DATOS: DATOS RECOPILADOS PARA CADA PROYECTO Y COMPILADOS A NIVEL DEL SPCR.
EJEMPLO

INFORME TOTAL DEL PAIS

PERIODO DE PRESENTACION DE INFORMES: Desde:
A. HERRAMIENTAS/INSTRUMENTOS ELABORADOS PARA LOS HOGARES

NUMERO DE HOGARES
NOMBRE DEL INSTRUMENTO/MODELO :

®  DEINVERSION

NOMBRE DEL PROYECTO Resultados reales (acumulados

* desde el inicio del proyecto) Resultados previstos

B. HERRAMIENTAS/INSTRUMENTOS ELABORADOS PARA LAS COMUNIDADES

NUMERO DE HOGARES
NOMBRE DEL INSTRUMENTO/MODELO :

®  DEINVERSION

NOMBRE DEL PROYECTO Resultados reales (acumulados

- desde el inicio del proyecto) Resultados previstos

C. HERRAMIENTAS/INSTRUMENTOS ELABORADOS PARA LOS SERVICIOS PUBLICOS

NUMERO DE HOGARES
NOMBRE DEL INSTRUMENTO/MODELO :

®  DEINVERSION

NOMBRE DEL PROYECTO Resultados reales (acumulados

* desde el inicio del proyecto) Resultados previstos

D. HERRAMIENTAS/INSTRUMENTOS ELABORADOS PARA LAS EMPRESAS

. . O/MOBELD NUMERO DE HOGARES

NOMBRE DEL INSTRUMENTO/MODEL : :

# DE INVERSION NOMBRE DEL PROYECTO * Resultados reales (acumulados  : R .
: L : Resultados previstos
: desde el inicio del proyecto) :

1

2

INSTRUCCIONES:

1. Identifique claramente la poblacion beneficiaria de los instrumentos/modelos de inversion/herramientas, etc.: ;Se trata de hogares, comunidades, empresas
(sector privado), entidades de servicios ptblicos o una combinacién de las anteriores (remitase a los documentos del proyecto)?

2. Resultados reales: los resultados acumulados logrados desde el inicio de la ejecucion del proyecto. Resultados previstos: los resultados que, segan lo previsto, se
habran logrado cuando termine el proyecto, conforme a lo estipulado en el documento del proyecto.
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3. HERRAMIENTAS: ORIENTACIONES TECNICAS Y RELATIVAS A LA PRESENTACION DE INFORMES

FECHA DEL INFORME: DD/MM/AA

Hasta:

: Describa la manera en que las herramientas, instrumentos, estrategias y actividades elaboradas por el proyecto han contribuido a incrementar la capacidad de
- adaptacion o resiliencia de los hogares. Incluya un ejemplo del proyecto para cada herramienta/instrumento identificado.

: Describa la manera en que las herramientas, instrumentos, estrategias y actividades elaboradas por el proyecto han contribuido a incrementar la capacidad de
- adaptacion o resiliencia de los hogares. Incluya un ejemplo del proyecto para cada herramienta/instrumento identificado.

: Describa la manera en que las herramientas, instrumentos, estrategias y actividades elaboradas por el proyecto han contribuido a incrementar la capacidad de
- adaptacion o resiliencia de los hogares. Incluya un ejemplo del proyecto para cada herramienta/instrumento identificado.

: Describa la manera en que las herramientas, instrumentos, estrategias y actividades elaboradas por el proyecto han contribuido a incrementar la capacidad de
- adaptacion o resiliencia de los hogares. Incluya un ejemplo del proyecto para cada herramienta/instrumento identificado.

3. Incluya siempre comentarios escritos acerca del modo en que la poblacion beneficiaria identificada en este cuadro utilizara los instrumentos/modelos de
inversion/herramientas para responder al cambio climatico.
4. En caso de ser necesario, agregue mas lineas para cada proyecto.
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INDICADOR BASICO 5 DEL PPCR

NUmero de personas que reciben apoyo del PPCR para hacer frente a los efectos del cambio
climatico.

JUSTIFICACION

Este indicador permite establecer si los proyectos/programas del PPCR relacionados con
actividades de resiliencia al clima llegan a las personas y las respaldan segln lo previsto. Esta
vinculado a las prioridades normativas del PPCR enunciadas en su documento de diseno®

y tiene por objeto determinar la manera en que los proyectos/programas contribuyen a los
objetivos del PPCR en términos de impacto transformador, entre ellos, aumentar la resiliencia
de los hogares, las comunidades, las empresas y los sectores; respaldar a las personas sobre el
terreno, y lograr que la sociedad sea mas resiliente ante la variabilidad del clima y el cambio
climatico.

A través de este indicador se calcula el nimero de personas que reciben apoyo del PPCR
para hacer frente a los efectos del cambio climatico en un pais o una region, incluidos los
beneficiarios, tanto directos como indirectos, conforme se definen mas adelante.

SUBPREGUNTAS Y METODOLOGIA

El indicador basico 5 es de indole cuantitativa y todos los proyectos/programas en ejecucion
hacen un seguimiento y presentan informacion sobre este indicador utilizando el cuadro 5 de
los instrumentos para la presentacion de informes del PPCR. Luego, el coordinador nacional
del PPCR consolida los datos de todas las respuestas a nivel del proyecto en un cuadro 5 a
nivel del SPCR, evitando duplicaciones. El taller anual de puntuacion convalida este cuadro a
nivel nacional.

En el primer afo, el taller de puntuacion establece los datos de referencia y las metas para
el indicador basico 5, que mide las nuevas actividades derivadas de las intervenciones
financiadas por el PPCR; por lo tanto, se asigna valor 0 a los datos de referencia y la meta se
calcula agregando los resultados previstos a nivel del proyecto. A medida que se comienzan
a ejecutar nuevos proyectos del PPCR, los resultados previstos para el indicador basico 5 se
deben revisar.

>>

5 Documento de disefio del PPCR: https://www.climateinvestmentfunds.org/node/12145.
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SUBPREGUNTAS Y METODOLOGIA (continuacion)

Para medir el indicador basico 5 se utilizan las siguientes preguntas del cuadro 5:

1. ;Cuantas personas han recibido apoyo del PPCR para hacer frente a los efectos del
cambio climatico? (OBLIGATORIA)

2. La suma de las personas que recibieron apoyo se declara como el nimero acumulado
de personas que recibieron apoyo a nivel del proyecto/programay a nivel del SPCR
hasta el 31 de diciembre del periodo de presentacion de informes. El total acumulado
se declara durante la vigencia del SPCR. En algunos casos, los proyectos/programas
terminan antes de la fecha de finalizacion del SPCR.

3. ;Cuantas de las personas que han recibido apoyo del PPCR para hacer frente a los
efectos del cambio climatico se encuentran por debajo de la linea nacional de
pobreza? (OPCIONAL)

4, Toda vez que sea posible, se recomienda recopilary declarar el nimero de personas
que se encuentran por debajo de la linea nacional de pobreza y reciben apoyo del
PPCR.

5. ;Cuantas mujeres han recibido apoyo del PPCR para hacer frente a los efectos del
cambio climatico? (OBLIGATORIA)

6. Se debe declarar el nimero de mujeres que recibieron apoyo, en particular para los
proyectos/programas dirigidos a mujeres o los proyectos/programas que ya han
realizado un analisis social exhaustivo. El niUmero de hombres que reciben apoyo del
PPCR se puede calcular de manera indirecta. Los paises pueden incluir estos datos en
forma desglosada, designando claramente cada género, en el cuadro 5.

DEFINICIONES TECNICAS

Al evaluar el indicador basico 5, es importante tener en cuenta las definiciones amplias que
sirven de guia para todos los programas de financiamiento de los CIF, incluido el PPCR, y las
definiciones especificas establecidas por el PPCR.

ORIENTACIONES DE LOS CIF PARA LA MEDICION DEL NUMERO
DE BENEFICIARIOS

Los beneficiarios son personas comprendidas en actividades financiadas o implementadas
a través de programas, proyectos o subproyectos de los CIF, o que han recibido apoyo por su
intermedio. Las personas que reciben apoyo se refieren a personas, poblaciones u hogares
concretos que tienen una relacion claramente discernible con la intervencion en cuestion y
sus productos, resultados e impactos previstos. El nimero total de beneficiarios favorecidos
a través de los CIF se basa en una distincion entre beneficiarios directos y beneficiarios
indirectos.

>>
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DEFINICIONES TECNICAS (continuacién)

Los beneficiarios directos de los CIF son personas o miembros de hogares que han sido
especificamente seleccionados por un programa, proyecto o subproyecto de los CIF para
recibir apoyo al que los CIF han contribuido. Dichas personas se contabilizan en forma
individual y deben estar informadas de que se esta proporcionando apoyo®. La referencia a
una contribucion de los CIF implica que se puede establecer una clara relacion causal entre la
naturaleza de la participacion de los beneficiarios y las actividades especificas del programa o
proyecto emprendido por los CIF o sus asociados. En la mayoria de los casos, los beneficiarios
directos se especifican claramente en la matriz de diseno y resultados de cada proyecto de los
CIF. A continuacion se incluyen algunos ejemplos comunes de beneficiarios directos en toda la
programacion de los CIF:

personas que participan directamente en actividades de capacitacion,
receptores de servicios agricolas;
personas con acceso mejorado a energia debido a una actividad de los CIF;

personas que residen en la zona de influencia de un proyecto de infraestructura
respaldado por los CIF o de otro bien pUblico concebido para afectarlas;

receptores de otras donaciones/servicios proporcionados directamente a través de una
intervencion de los CIF.

Los beneficiarios indirectos de los CIF son personas individuales o miembros de hogares:

a. que reciben beneficios que no estan estrechamente relacionados con los productos,
resultados e impactos de interés especificos del diseno del proyecto, o

b. que no fueron seleccionados para recibir beneficios del proyecto (es decir, efectos
secundarios positivos).

La referencia a una contribucion de los CIF en favor de un beneficio especifico implica que
puede haber una relacion entre el beneficio y la actividad correspondiente de los CIF, pero que
el beneficio puede ser resultado de muchos factores adicionales ajenos a la intervencion de
los CIF (es decir, un vinculo causal indirecto).

Los beneficiarios solo deben calificar como a) o b), y no necesariamente en ambas categorias,
para ser considerados beneficiarios indirectos. A continuacion se incluyen algunos ejemplos
comunes de beneficiarios indirectos en toda la programacion de los CIF:

personas que reciben mensajes promocionales de un proyecto respaldado por los CIF;
personas que reciben cobeneficios relacionados con medios de subsistencia que no
forman parte del objetivo central de desarrollo del proyecto (por ejemplo, mejoras
sanitarias, acceso a la educacion o generacion de ingresos);

personas situadas fuera de la zona de influencia inmediata de un proyecto a las que se
llega de manera cuantificable.

>>

6 Adaptado del Departamento de Desarrollo Internacional del Reino Unido, principal indicador de
desempenio 1de ICF.
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>>

DEFINICIONES TECNICAS (continuacisn)

Orientaciones del PPCR para la medicion del niimero de beneficiarios

Se considera que las personas reciben apoyo del PPCR para hacer frente a los efectos del
cambio climatico cuando, de manera especifica, se ha puesto a su disposicion un servicio

o instalacion a través de proyectos/programas pertinentes del PPCR. Se pone énfasis en

la disponibilidad del servicio. No se incluye el apoyo para los procesos de planificacion, la
recopilacion de conocimientos y evidencias u otros procesos basicos, a menos que sea posible
identificar por separado a la poblacion que recibe apoyo.

Los beneficiarios directos del PPCR son personas que han sido seleccionadas para utilizar un
servicio o instalacion proporcionado a través de proyectos/programas pertinentes del PPCR.
Los siguientes son algunos ejemplos:

Entorno propicio: personas que reciben capacitacion en forma directa.
Agricultura: personas que reciben semillas o servicios de extension.

Gestion de zonas costeras: personas protegidas directamente por un malecon conforme
se defina en el marco de resultados de cada proyecto.

Infraestructura resiliente: poblacion beneficiaria de refugios contra desastres, escuelas
resilientes u otros servicios.

Financiamiento para adaptacion: personas a las que se brinda acceso directo a
financiamiento o préstamos.

Los beneficiarios indirectos del PPCR son personas que pueden utilizar un servicio o
instalacion proporcionado a través de proyectos/programas pertinentes del PPCR, pero no
han sido seleccionados especificamente para usarlos, o las personas que se han beneficiado
de otro modo de la contribucion derivada de actividades del PPCR que son secundarias a los
resultados de interés primarios. Los siguientes son algunos ejemplos:

Servicios hidrometeorologicos y de informacion climatica: personas que reciben
informacion enviada por un sistema de alerta contra riesgos climaticos (solo se
contabilizarian como beneficiarios directos si esta fuese una meta fundamental del
objetivo del proyecto, en vez de una actividad intermedia).

Personas que reciben mensajes promocionales a través de campanas de radiodifusion.

Las inversiones del PPCR en apoyo de politicas, asistencia técnica para el sector piblico

o planificacion no contribuyen al nimero de beneficiarios contabilizados en la poblacion
general. Por ejemplo, no se tienen en cuenta las personas comprendidas en el area
administrativa de una institucion que recibe apoyo en materia de fortalecimiento de la
capacidad o que residen en una zona en la que se aplica un plan de gestion de recursos
forestales o hidricos. Los funcionarios pUblicos que reciben capacitacion o apoyo en forma
directa a través de estas inversiones se consideran beneficiarios directos.

El nimero de personas que reciben apoyo no se debe omitir en las intervenciones financiadas
parcialmente por el PPCR. Cada persona que recibe apoyo del PPCR debe contabilizarse solo una
vez, aunque se beneficie de maltiples intervenciones.

>>
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>>

DEFINICIONES TECNICAS (continuacisn)

Los proyectos/programas pertinentes son aquellos que incluyen intervenciones en materia de
resiliencia al clima focalizadas en los sectores identificados como prioritarios en el SPCR. No se
incluyen los programas que proporcionan apoyo para los procesos de planificacion, la recopilacion de
conocimientos y evidencias u otros procesos basicos, a menos que sea posible identificar por separado
a la poblacion que recibe apoyo. Estos programas se cubren en los indicadores basicos 3y 4.

Por ejemplo, la modernizacion de un servicio hidrometeorologico nacional no se puede contabilizar
en el indicador 5; no obstante, un sistema de alerta temprana contra inundaciones que funciona en
20 distritos (utilizando esos datos hidrometeorologicos) se podria tener en cuenta, dado que se ha
identificado a una poblacion especifica.

Para el indicador 5, los paises del PPCR declaran el nimero de beneficiarios directos y el niimero
de beneficiarios indirectos.

La Unidad Administrativa de los CIF consolida esta informacion para establecer el nimero total de
beneficiarios (directos e indirectos) que reciben apoyo del PPCR.

FUENTES Y RECOPILACION DE DATOS

Se debe poner el mayor empefo en utilizar datos obtenidos de sistemas nacionales (por ejemplo,
datos demograficos). Los datos se pueden solicitar a la oficina de censos u otras instituciones que
recaban informacion censal, oficinas pablicas o instituciones que cuentan con proyectos/programas
de desarrollo en su area.

Si en los sistemas nacionales no se dispone de datos recientes, se utilizan encuestas especificas del
proyecto/programa, asi como encuestas de referencia, para hacer un seguimiento del nimero de
beneficiarios (directos) seleccionados de cada proyecto/programa.

El nimero de personas que reciben apoyo se recopila a nivel individual (nimero de personas,
mujeres, hombres); no obstante, en los informes, los datos se expresaran como el nimero de
personas, desglosado por sexo. Cuando se contabilizan hogares, se deben documentar en el cuadro
los supuestos respecto del tamario del hogar y la proporcion de mujeres y hombres, que son
necesarios para desglosar los datos.

Cuando se han llevado a cabo analisis y encuestas de referencia respecto de la vulnerabilidad
social, al hacer el seguimiento se puede desglosar el nimero de beneficiarias.

El respectivo coordinador del proyecto/programa y el coordinador nacional del PPCR conservan
toda la documentacion pertinente necesaria para el informe (es decir, la base de evidencias) como
referencia para el futuro.

INSTRUMENTOS PARA LA PRESENTACION DE INFORMES

La plantilla en blanco para el cuadro 5 del PPCR se incluye a continuacion. Este instrumento esta a
disposicion de todos los paises y se conserva ano a ano para hacer un seguimiento de los datos a
medida que se avanza en la consecucion del SPCR.
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HERRAMIENTAS DEL PPCR PARA EL SEGUIMIENTO Y LA PRESENTACION DE INFORMES

CUADRO 5 DEL PPCR
INDICADOR BASICO 5 DEL PPCR: NUMERO DE PERSONAS QUE RECIBEN APOYO DEL PPCR PARA HACER FRENTE

ALOS EFECTOS DEL CAMBIO CLIMATICO
METODO DE RECOPILACION DE DATOS: DATOS RECOPILADOS PARA CADA PROYECTO Y COMPILADOS A NIVEL DEL SPCR

EJEMPLO
INFORME TOTAL DEL PAIS
PERIODO DE PRESENTACION DE INFORMES: Desde:
BENEFICIARIOS DIRECTOS
RESULTADOS REALES (ACUMULADOS
DESDE EL INICIO DEL PROYECTO) RESULTADOS PREVISTOS

NOMBRE DEL : ?
PROYECTO A : B : C

Nimero de personas que reciben apoyo del PPCR para hacer
frente a los efectos del cambio climatico (n 1).

Numero de personas debajo de la linea de pobreza que reciben
PROYECTO 1 apoyo del PPCR para hacer frente a los efectos del cambio
climético (n 2).

Nimero de mujeres que reciben apoyo del PPCR para hacer
frente a los efectos del cambio climatico (n 3).

Nimero de personas que reciben apoyo del PPCR para hacer
frente a los efectos del cambio climatico (m 1).

Numero de personas debajo de la linea de pobreza que reciben
PROYECTO 2 apoyo del PPCR para hacer frente a los efectos del cambio
climatico (m 2).

Nimero de mujeres que reciben apoyo del PPCR para hacer
frente a los efectos del cambio climatico (m 3).

Nimero total de personas que reciben apoyo del PPCR para
hacer frente a los efectos del cambio climatico (n 1+ m1).

. Nimero total de personas debajo de la linea de pobreza que
PAIS reciben apoyo del PPCR para hacer frente a los efectos del
cambio climético (n 2 + m 2).

Nimero total de mujeres que reciben apoyo del PPCR para
hacer frente a los efectos del cambio climatico (n 3 +m 3).

INSTRUCCIONES:

1. Resultados reales: declare el nimero acumulado de personas que reciben apoyo desde el inicio de la ejecucion del proyecto.

2. Resultados previstos: niimero de personas que, segun lo previsto, se habra beneficiado cuando termine el proyecto, conforme a lo estipulado en el documento del
proyecto.

3. Si la poblacién beneficiaria del proyecto son hogares o comunidades, proporcione las mejores estimaciones del nimero de personas que integran estos hogares o
comunidades. Para mantener la coherencia, lleve a cabo una triangulacion de estos datos con los incluidos en el cuadro 4.

4. No deje celdas en blanco. Escriba cero (0) en la celda correspondientes si las personas atin no reciben ayuda del proyecto.
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3. HERRAMIENTAS: ORIENTACIONES TECNICAS Y RELATIVAS A LA PRESENTACION DE INFORMES

FECHA DEL INFORME: DD/MM/AA

Hasta:
BENEFICIARIOS INDIRECTOS TOTAL DE BENEFICIARIOS
RESULTADOS REALES (ACUMULADOS RESULTADOS REALES (ACUMULADOS
DESDE EL INICIO DEL PROYECTO) RESULTADOS PREVISTOS DESDE EL INICIO DEL PROYECTO) RESULTADOS PREVISTOS
D 3 F 6

ENSENANZAS APRENDIDAS:
¢Cudles han sido los principales éxitos cuando las personas han recibido ayuda del PPCR?

¢Cudles han sido los principales retos y qué oportunidades de mejoramiento pueden observarse?
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Los resultados del proyecto
en 2016 indican que el
mecanismo de financiamiento

para resiliencia al clima
(CLIMADAPT) en Tayikistan

tiene una cartera de préstamos -~

de més de USD 3,8 millones
que beneficia a mas de 1400
hogares, agricultores y pymes,
y contribuye a la difusion de
tecnologias, entre ellas, riego
por goteo, invernaderos y
paneles solares.
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Anexo 1:
Marco de resultados revisado del PPCR

Este conjunto de herramientas tiene por objeto respaldar la implementacion del Marco de Resultados Revisado del
PPCR’ aprobado por el Subcomité del PPCR en 2012. En él se sientan las bases para el seguimiento y la evaluacion de
los impactos, resultados y productos de las actividades financiadas por el PPCR. El modelo l6gico muestra la cadena

de causas y efectos de los resultados, desde los insumos y las actividades hasta los productos de los proyectos, los
resultados de los programas y los impactos a nivel nacional e internacional. Los indicadores de resultados del PPCR,
incluidos los cinco indicadores basicos (resaltados en amarillo), se incluyen con el proposito de indicar su ubicacion en
la cadena de resultados.

7  Disponible en https://www.climateinvestmentfunds.org/sites/default/files/meeting-documents/revised_ppcr_results_
framework_0.pdf.
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ANEXOS
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HERRAMIENTAS DEL PPCR PARA EL SEGUIMIENTO Y LA PRESENTACION DE INFORMES

Anexo 8
Formulario de resumen del taller de
puntuacion

RESUMEN DEL TALLER DE PUNTUACION

¢Qué grupos de partes interesadas fueron invitados al taller de puntuacién
(composiciéon y nUmero)? Adjunte la lista de participantes.

¢Coémo se definieron los criterios de puntuacién para las fichas de puntuacién 1y 2
(nivel nacional) y la ficha de puntuacién 3 (nivel del proyecto)? Adjunte los criterios
de puntuacion para las fichas de puntuacién1,2y 3.

Incluya un breve resumen del taller. ;Cuales fueron las principales cuestiones
planteadas durante el taller?

¢Ha compartido los resultados del taller de puntuacién con un grupo mas amplio de
partes interesadas nacionales (por ejemplo, una reunién anual del comité directivo
formado por multiples partes interesadas a nivel nacional para hacer un balance de
los progresos en la ejecucién del SPCR)?
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